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Obéni thor Slovenske prosvemne 1vere

Y tnamenju kriticne presoje
nasega kulturnega dela

Obcni zbor Slovenske prosvetne
zveze, ki je bil prejinji petek (27. 3.
87) v prostorih Mladinskega doma
Slovenskega Solskega drustva, je, kar
zadeva  organizacijske  priprave,
pomenil nov pristop k polaganju
racunov kulturnega dela nase osred-
nje prosvetne organizacije oziroma
njenih odborov in vélanjenih krajev-
nih drustev. Torej lahko re¢emo, da
je bil v znamenju kriti¢ne presoje dela
nase kulturne centrale, saj predsed-
stvo delegate in goste ni utrujalo z
dolgimi poro¢ili o opravljenem delu,
ampak je porocila napisana in zbrana
v posebni mapi razposlalo odnosno
razdelilo pred ob&énim zborom. Tako
sta se predsednik Tomaz Ogris in taj-
nik dr. Janko Malle lahko omejila na
kratke izvlecke svojih porocil, kate-
rih pravilnost je v svoji kontrolni
funkciji potrdil predsednik nadzor-
nega odbora dr. Franci Zwitter.

Tako je bilo mozno vedino casa
ob&nega zbora nameniti razpravi (o
kateri obsirneje poro¢amo na 3. stra-
ni), torej temeljiti obravnavi posa-
meznih delovnih podrodij nage osred-
nje kulturne organizacije in njenih
vélanjenih drustev. Te moznosti se je
posluzilo mnogo delegatov (in tudi
gostov), ki so z raznih zornih kotov
ter razlicnih okolis¢in zavzemali svoja
staliS¢a ter izrazali mnenja in Zelje,
kaksno naj bi v bodoce bilo delovanje
Slovenske prosvetne zveze in kaj od
le-te pricakujejo kot nosilci kultur-
nega dela na podezelju.

Predsednik Ogris je v svojih izvaja-
njih menil, da se delo SPZ ne odraza
z dokumentiranjem Stevila posa-
meznih prireditev te organizacije
(SPZ naj kot prireditelj nastopa le v
izjemnih primerih), ampak naj bo to
zadeva velanjenih drustev, medtem
ko naj SPZ drustvom pomaga s svo-
jim usmerjevalnim delom, z ustrez-
nimi delovnimi krozki in s primerno

servisno sluzbo. Tako delo pa seveda
zahteva akademski pristop, je menil
Ogris ter dodal, da pa se ob tem nika-
kor ne sme oddaljevati od prepro-
stega ¢loveka, saj ne sme priti do ocit-
kov, da so tisti v centrali vi§ji od tistih
na podezelju.

Tomaz Ogris je v svojih izvajanjih
tudi povedal, da se moramo srecevati
tudi z narodom sosedom, mu posre-
dovati nase kulturne dosezke, sami
pa spoznavati njegove. Ko je govoril
0 trenutni politicéni situaciji, je Ogris
dejal, da nam le-ta ne dopusca, da bi
zaspali, marve¢ obratno, spodbuja
nas, da s $e vec¢jo vnemo pristopamo h
Kulturnemu ustvarjanju nae narodne
skupnosti.

Predsednik Ogris je posebej ome-
nil dobre odnose z drugo kulturno
organizacijo, s Kri¢ansko kulturno
zvezo, katere ne smatra za konku-
rencno, ampak za .naSo partnersko
organizacijo*. Navzoénost kultur-
nega ministra SR Slovenije Vladimira
Kavcica, predsednika ZKOS
Jozeta Ostermana in zastopnikov
obcinskih zvez iz Kranja in Jesenic,
predsednika KKZ dr. Janka Zerzer-
ja, predsednika in tajnika ZSO dipl.
inz. Feliksa Wieserja in dr. Marjana
Sturma ter ravnatelja slovenske gim-
nazije dr. Reginalda Vospernika je
potrdila vzorne odnose SPZ do matié-
nega naroda ter do organizacij in
ustanov znotraj nase narodne skup-
nosti. Ob koncu se je Ogris zahvalil
vsem sodelavkam in sodelaveem ter
odbornikom za pozrtvovalno delo, s
katerim doprinadajo k uspesnosti
SPZ.

Ob¢ni zbor je za predsednika
ponovno izvolil Tomaza Ogrisa in (z
izjemo Mire Smid in dveh &lanoy, ki
jih bo naknadno izvolil upravni
odbor) potrdil celotno prejinje pred-
sedstvo. Na osnovi spremembe pravil
pa je bilo v upravni odbor izvoljenih
vec novih ¢lanov.

Gostje so v svojih pozdravih
odboru cestitali k izvolitvi ter zazeleli
uspesno delovanje, hkrati pa izrazili
pripravljenost za sodelovanje in vse-
stransko podporo.

Obéni zbor je sprejel tudi resoluci-
Jo, v kateri poziva pristojne organe
naj v televizijskih sporedih uposte-
vajo tudi jezik in kulturo nage
narodne skupnosti. Resolucijo objav-
ljamo na 3. strani.

Rompis
ravnateljskih mest -
ponovne kiSiive

Korodka deZelna vlada Se naprej
kréi zakone. Pri razpisu ravnateljskih
mest namred tudi letos dosledno
nadaljuje svojo prakso, da na dvoje-
zi¢énih osnovnih Solah od ravnateljev
kot pogoj na zahteva vec¢ dodatnega
uciteljskega izpita iz slovenséine.

Kot Zze v presnjih letih dezelna
vlada kljub protestom in opozorilom
koroskih Slovencev opuséa pri dvoje-
zicnih  Solah  omenjeni  pogoj. V
okraju Celovec-deZela je tak primer
ljudska Sola v Kotmari vasi, v okraju
Beljak-dezela sa to ljudski Soli v
Rozeku in Lipi pri Vrbi, v velikov-
skem okraju pa ljudski $oli Velikovec
lin3,

S tako prakso dezelna vlada nada-
ljuje personalno politiko, ki zapo-
stavlja ucitelje s kvalifikacijo za dvo-
jezicni pouk, posebej pa 3e tiste dvo-
jezi¢ne ucitelje, ki se aktivno vkljudu-
jejo v delovanje slovenske narodne
skupnosti na Koroskem. Hkrati pa
krdi s § 48 zveznega zakona v deloy-
nem pravu dezelnih uciteljev. ki ure-
juje pouk v odsotnosti razrednega
ucitelja, kajti ravnatelji, ki za dvoje-
zicni pouk niso usposobljeni, ne
morejo nadomeséati dvojezicnih raz-
rednih uéiteljev!

Snortni praznik: SAK v 4. kolu!

|9

Prejsnjo soboto je Slovenski atletski klub v pokalni tekmi presenetlji-
vo, a povsem zasluzeno premagal prvoligasa LASK s 3:2 po streljanju
enajstmetrovk in se tako uvrstil med 16 najboljsih nogometnih mostey v
Avstriji. Za ta podvig v 4. kolo je bila odlocilna vnema vsakega posa-
meznega igralea. Iskreno cestitamo, obsirneje pa poroéamo na strani 8.

Stvu.

zobrazevalnih vigjih Solah.

Slovenski socialisti pri Sinowtu

Konece prejSnjega tedna je bila delegacija slovenskih socialistov, ki so
velanjeni v Zvezo slovenskih organizacij, na Dunaju, kjer je obiskala
prejSnjega kanclerja Sinowtza. Ta jih je sprejel kot zvezni predsednik
Socialisti¢ne stranke Avstrije. Slovenski socialisti so ga informirali o tre-
nutnem stanju manjsinskega vprasanja, predvsem pa o dvojezi¢nem $ol-

Sinowatz jim je zagotovil, da si ne more predstavljati resitve $olske-
ga vpraSanja brez pristanka manjsine. Slovenski socialisti so se s Si-
nowtzem pogovarjali tudi o dvojeziénih otroskih vricih, o slovenski
trgovski akademiji v Celoveu, oziroma nasploh o dvojezi¢nih poklicnoi-
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Lenske: sumozavestno in predrino

Zenske  potrebujejo  specificne
oblike izobrazevanja, da se laZje otre-
sejo predsodkov in okrepijo svojo
druzbeno samozavest. Zato bo
prvemu srecanju slovenskih in hrva-
skih Zena iz Avstrije minuli teden v
Celoveu drugo leto sledilo nadaljnje
srecanje. Organizirale ga bodo gradis-
¢anske Hrvatice. To je bil eden izmed
sklepov  dvodnevnega  seminarja
»Kdo sem - zenska?", ki se ga je ude-
lezilo nad 30 slovenskih in hrvaskih
Zena. Med zakljuénimi pobudami sre-
¢anja najdemo tudi zamisel, da Zene
same izdelajo video-film o polozaju
slovenskih in hrvaskih zena, in da se
vzpostavijo stiki tudi z Zenami drugih
narodnosti v Avstriji, prav tako pa s
slovenskimi Zzenami v Italiji. Udele-
Zenke seminarja s tem potrjujejo, da
jim gre za nadaljevanje svojega osvo-
bojevalnega procesa.

Pomembno je Zze dejstvo, da so
seminar o vlogi Zenske v druzbi sku-
paj pripravili  Delovna skupnost
Region Kultur, Kr$¢anska kulturna
zveza, Slovenska prosvetna zveza,
Zveza slovenskih Zena in Katoliski
delovni odbor. Prav udelezenke same
pa so pokazale veliko zrelost, saj se je
~ neodvisno od svetovnonazorskih
pogledov — razvila Siroka in odprta
razprava o Zenskih vprasanjih.

Ze zacetek seminarja je bil kvali-
teten. Slovenska sociologinja Alenka
Puhar je govorila o _mitu matere®,
Kdor pozna njeno izvrstno knjigo
~Prvotno besedilo  Zivljenja®, bo
vedel, da je govorila o materi, kot jo
pozna vsak Clovek iz lastne izkusnje,
na drugi strani pa o ,,zgodbah in baj-
kah*, Ki so nastale o materah v teku
zgodovine. Kdo ne pozna dvojnega
odnosa do mater ali Zena, ki se razpe-
nja med pojmi ,mati—maceha*, vila
— Carovnica, pehtra® in svetnica —
hudicevka™?

Na podlagi narodnega blaga, poli-
ticne frazeologije in tudi literature je

profi podioinosti

razlagala, kako se pojem matere
viece skozi vse Zivljenje in kako raz-
licno je pobarvan. Predyvsem pa je
ovrgla napacno sliko o zgodovini
otrostva in o razmerju med materjo in
otrokom, kjer nastajajo  Stevilne
nevroze Cloveka. Tu je navezala na
Avstrijca Erwina Ringla in njegovo
razpravo O avstrijski dudi. Puharjeva
je dejala, da se njene izkusnje o samo-
morih, o alkoholizmu, o zatrtih in
frustriranih ljudeh tako mocno uje-
majo z Ringlovimi, .da bi le najbolj
premeteni med vami zaslutili, kdaj
govorim o slovenskem mitu matere in
kdaj o avstrijski dusi.* Zakljucila je z

besedami: ..Oprostite mi, da sem vas
tako potegnila in Sokirala. Toda
govorimo o stvarch, pri katerih je
treba ali poseci v Zivo in ranljivo - ali
pa ostati ¢isto tiho.*

Udelezenke seminarja so po prijetnem
spoznavanju nadaljevale delo v krozkih.
Pod vodstvom Milke Hudobnik so raz-
pravljale o viogi zene v kulturi in politiki.
Le eno Zensko so nasle v predsedniskih
vistah slovenskih kulturnih drustev na
KoroSkem in ugotovile, da ¢as ne more
biti vzrok za tako Sibko emancipacijo
zensk v teh strukturah. Pozvale so Zenske,
naj bodo bolj korajzne in paj se tudi ne
branijo funkcij. Zenske, ki so razpravljale
o vlogi Zensk v cerkvi. so ugotovile, da jih
tam Se prevec vzgajajo v podloznice, da jih
gledajo le kot matere in da smejo prevze-
mati le dolznosti, ki jih mogki noéejo (npr.
Cis¢enje in okrasevanje cerkva). KrozZek,
ki sta ga vodili Francka Kropiunik in
Lidija Kolbl-Zsivkovics, je zagovarjal ved
solidarnosti med Zenskami in njihovo
soodlocanje, O Zenski in njeni istovetnosti
je razpravljul krozek pod vodstvom Marije
Juri¢ in Marjane Grandits. Ugotovile so,
da S¢ vedno vsak poskus emancipacije v
nasih vrstah razburi okolico, in da se tem
konfliktom ni prav izogibati, prav tako pa
so zavrnile Stevilne poskuse, da se pod pla-
S¢em narodnosti zagovarjajo reakcionarne
ideologije o vlogi Zzenske. Cetrti delovni
krozek (vodila ga je Helga Mraénikar) pa
je obravnaval vlogo Zena v odporniskem
gibanju druge svetovne vojne. Zakljuéile
S0 z ugotovitvijo, da se bo Zzenski upor
nadaljeval tako dolgo, dokler jih bodo dis-
kriminirali.



Der Priasident des Landesschulrates Dr.

s, Der Trennungsantrag ist abgelehnt worden.

Karl Kircher:

Fur diese Legislaturperiode!*

In Wien hat es schon zwei Kommissio-
nen gegeben: die Juristen- und die Pida-
gogenkommission, die sich mit der Min-
derheitenschulfrage beschaftigt haben, es
hat die Kirntner Pidagogenkommission
gegeben. Nun ist praktisch eine vierte
Kommission eingesetzt worden, die in
Wien die Erorterungen aufgenommen
hat. Dazu kommen die Vorstellungen der
beiden slowenischen Organisationen, wie
auch Vorschlige der Klagenfurter Uni-
versitit. Wie wirden Sie die Unterschiede
dieser Losungsmodelle kennzeichnen
bzw. wie verhalten Sie sich dazu?

Ich mochte grundsitzlich dazu sagen,
dab ich diese Entwicklung bereits seit En-
de der 70iger Jahre verfolge und daB ich
gesehen habe, daBl mehrere Moglichker-
ten von Verinderungen angestrebt wur-
den, natiirlich mit verschiedenen Zielrich-
tungen. Das muB klar festgestellt werden.
Diese Ziclrichtungen wurden unter-
schiedlich ventiliert und der Offentlich-
keit unterschiedlich dargelegt. So entwic-
kelte sich zuerst eine Diskussion uber die
Anderung des Stundenausmales von Slo-
wenisch und Deutsch an diesen Volks-
schulen anlidBlich der Einfuhrung der 5Ta-
ge-Woche an den Volksschulen. Damit
wurden die Unterrichtseinheiten neu ge-
ordnet und bei uns in Kirnten durch den
Minderheitenvolksschullehrplan, der
noch besteht, auch noch besonders sank-
tioniert und erginzt. Diesen damaligen
vermeintlichen aufgetretenen Defiziten
haben ich insofern zu begegnen versucht,
dab ich es durchgebracht habe, dall auch
fiir Slowenisch der Férderunterricht ver-
mehrt angeboten wird - genauso wie fiir
Deutsch. Das hat zu einer Stundenver-
mehrung gefiihrt, die wohl angenommen
wurde, andererseits war aber nebenbei
auch Klage daruber, daf} die Sonderunter-
richtsangebote immer an Eckzeiten ange-
hingt oder gestellt werden muBten. Ein
Unterbrechen des durchlaufenden Unter-
richtes fur Einzelangebote ist ja vom zeit-
lichen her kaum moglich, sodaB praktisch
diese Regelung mehr oder weniger bei je-
dem Sonderwunsch bestehen bleiben
wird.

So um das Jahr 1980 herum ist dann sei-
tens der Universitiit auch die Frage aufge-
treten, wie man doch gewisse Hirten ab-
bauen konnte, wenn man in gewissen
Klassen auch moderne padagogische Ar-
beitsweisen — das heiit weg vom Frontal-
unterricht, hin zur Gruppenarbeit, hin
zum Arbeitsunterricht — verwirklichen
wiirde. Im weiteren wurde dann dieses Sy-
stem Assistenzlehrersystem genannt. Da-
mit war bereits eine politische Ventilie-
rung da. Die Parteien haben sich damit
befabt, die Offentlichkeit hat sich damit
befalit, sei es in Form von Elterndulerun-
gen mit politisch unterschiedlichen Ge-
wichtungen, auch die beiden sloweni-
schen Organisationen haben sich dazu zu
Wort gemeldet, sodall damit eine Kom-
mission ins Leben gerufen wurde, die Mi-
nister Moritz veranlaBt hat, mit dem Sitz
beim Schulzentrum in Klagenfurt — ¢ine
sogenannte  Bundespidagogenkommis-
sion.

Diese  Bundespadagogenkommission
hat dieses Modell tibernommen, zur
Grundlage gemacht und damit hat die
Diskussion erst richtig eine Verbreiterung
erfahren. In der Zwischenzeit wurden
auch von den slowenischen Orgamisatio-
nen VorstoBe unternommen und Schul-
versuche in dieser Hinsicht beantragt, die
allerdings tber dic Anmeldung zum zwei-
sprachigen Unterricht hinaus gingen und
die Losung vor 1959 beinhaltet haben.
Dieser Versuch, der aber kaum ins Regel-
schulwesen zu tibernchmen war, mubBte
seitens des Landesschulrates und des
Bundesministeriums abgelehnt werden.

Im weiteren trat nun zu dieser Piadago-

enkommission und zu den bisher be-

annt gewordenen Vorstellungen die Be-
deutung des Hearings hinzu. Dort wurden
alle Meinungen angehort, zur Kenntnis
genommen und auf Grund der gegebenen
Tatbestinde, v. a. auch aus padagogi-
schen Belangen heraus und weil in der Of-
fentlichkeit auch pédagogische Begriin-
dungen vorrangig waren, wurde von allen
3im Landtag vertretenen Parteien der Be-
schlub gefaBt, eine landeseigene Piidago-
genkommission ins Leben zu rufen, um
die aufgetretenen Meinungen einmal zu
sichten und zu richten und zu versuchen,
hier einmal einen gemeinsamen Nenner
als Diskussiongrundlage zu erarbeiten.

Der Landesschulrat fiir Kirnten wurde
offiziell in die Gespriiche, ausgenommen
die Hearings, nicht eingebaut, weil wir als
Dienstbehorde fiir die Durchfiihrung der
bisherigen geseizlichen Bestmmungen
verantwortlich sind und die kiinftige Ent-
wicklung in Form des Letztergebnisses
abzuwarten haben, bevor wir uns zu einer
offiziellen Stellungnahme iiberhaupt hier
einbinden lassen.

Sie sagten, der Landesschulrat ist nicht
einbezogen worden. In welcher Funktion
sind dann z. B. Bezirksschulinspekior
Wiegele  oder  Landesschulinspektor
Weihs in dieser Pidagogenkommission
gewesen?

Wiegele, Weihs sind beide von der So-
zialistischen Partei als Fachberater beige-
zogen worden, wie z. B: der Kollege Silla
von der FP als Lehrer, oder Kollege

Reinprecht von der VP als Lehrer und
auch der verstorbene Hofrat Einspicler
als Fachmann und Berater der VP teilge-
nommen haben.

Das Ergebmis dieser Padagogenkom-
mission hat nun zur Diskussion gefiihrt.
Ich bedaure dabei personlich, dall man
uber den Sachinhalt nicht genauer disku-
niert hat. Ich hiitie binnen emes Gesprichs
von einem Nachmittag zwei bis drei Punk-
te herausgeschilt gehabt und zum Diskus-
sionsinhalt gemacht. Das ware moglich
gewesen. Durch die besondere politische
Gewichtung dieser Frage und ohne
Kenntnis der gegebenen Verbesserungs-
realitiiten (die zum Vorteil der Volks-
gruppe, zur Befriedigung der Mehrheits-
bevolkerung fuhren hatte konnen) wurde
dieses System in der Offentlichkeit mei-
ner Meinung nach bisher etwas zertram-
pelt. Ich kann auch hoffen, daB sich die
geistige Potenz beider Teile durchringt
und hier zur sachlichen Diskussion ge-
langt, ohne Polemik. Denn die Polemik
bleibt im politischen Leben auf lingere
Zeit gesehen immer auf der Strecke. Die
Offentlichkeit wird nur fiir Sachargumen-
te zuginglich sein. Aus der Welt zu schaf-
fen ist die Diskussion nicht mehr, weder
fiir die politisch organisierten Interessens-
bereiche, noch fiir den pidagogischen Be-
reich. Somal ja auch die Bevilkerungsent-
wicklung und das Interesse fir beide Spra-
chen dadurch meiner Meinung nach auch
sehr stark junktimiert wird.

Sie sagen also: Die Diskussion ist nicht
aus dem politischen, nicht aus dem fachli-
chen Bereich wegzudenken. Auf der an-
deren Seite sagen Sie, daB als nene Quali-
tit die Hearings hinzu gekommen sind.
Doch bei diesen hat mit Ausnahme des
Kiirntner Heimatdienstes und des Karnt-
ner Abwehrkimpferbundes niemand
einem Trennungsmodell das Wort gere-
den. Inwiefern, glauben Sie, ist es be-
rechtigt jetzt auf politischer Ebene Tren-
nungsforderungen druchsetzen zu sollen,
die mit piadagogischen Argumenten nicht
vertreten werden konnen?

In diesem Modell sche ich keine Tren-
nung, denn das Wort Trennung ist auch
im Modell des slowenischen Schulver-
suchs das erste Mal aufgetreten —in rium-
liche Trennung und in Sprachkompeten-
zen. Ich sehe in diesem Modell ein Anbie-
ten von Arbeitsweisen in Arbeitsgruppen,
das an jeder anderen einsprachigen oder
deutschsprachigen Schule auch durchge-
fithrt wird. Eine Trennung wire cine
strikte Zuweisung in einem Bereich) der
die gemeinsame Klasse bisher gefiihrt hat.
Bislang haben sich auf politischer Ebene
alle einmal zu einer gemeinsamen Schule
bekannt. DaB in dieser gemeinsamen
Schule natirlich Sprachkompetenzen ge-
frdert werden, dalh mubl piadagogisch ja
auch klar sein. Wenn heute die 50% der
angemeldeten Kinder kein Wort mehr
Slowenisch konnen, ist ja der Unterricht
mit Gleichwertigkeit nicht mehr zu voll-
zichen.

Und das war die Grundiiberlegung, die
ich personlich in die Diskussion immer
eingebracht habe. Man solle diesen Kin-
dern zumindest diese Sprache beibringen,
die von der Mutter als Muttersprache
nicht mitgckommen ist. Weil es gibt ja
auch Anmeldungen von Verschuttungen
vielleicht, die die Sprache nicht mehr pfle-
gen, aber die Kinder sollen es in der Schu-
le lernen konnen. Die sind ja kaum im
gleichen Unterrichisbereich befriedigend
zu machen, wenn man automatisch das
Gesetz mit Gleichheit des Unterrichts
durchzichen will. Das war als Hilfestel-
lung gedacht. Ich bedauere, dali diese
Gruppenbildung, die zur Stirkung dieser
Sprachkompetenzen gefuhrt hitie oder
fithren kénnte — politisch diskriminiert
wird und als Teilung herausgestrichen
wird. Ich warne davor, diesen Weg, der
bislang eingeschlagen wird, fortzusetzen,
denn die echte Sprachbeherrschung trotz
steigender Zahlen, (man muBl halt die
wirtschaftlichen Aspekte im Unterkarnt-
ner Raum in Erwiigung zichen) weibt cine
riickliufige Tendenz auf. Und um das
Auffangen dieser Sprachkompetenz ging
es eigentlich vorrangig in den padagogi-
schen Uberlegungen. Das ist zur Tren-
nung. Ich empfinde es nicht als ein Tren-
nungsmodell, und wenn man dieses Mo-
dell diskutiert, sollie man auch dann den
Trennungsfaktor herausheben und alle
Padagogen an einem Tisch sollten versu-
chen, wirklich das Beste fiir das Kind zu
finden. Und sich nicht gegenseitig Prigel
vor den Weg zu werfen, so dall eine Lo-
sung nicht herauskommt.

Zur Frage Landtag: Ich finde es fiir eine
groBartige Leistung im Landtag, daB man
eben mit dieser Resolution die Freiheitli-
che Partei (und wenn sie das schreiben,
dann wird die FPO sofort wieder einen
Krawall machen und zuriick zichen), dall
man automatisch diesen Antrag zuriick-

ezogen hat. Diesen Trennungsantrag.
’E‘)cr ist damit abgelegt worden — fiir diese
Legislaturperiode. Wollte man das nicht
erkennen, will man das nicht erkennen?
Und ich muB sagen, es war vielleicht cine
fraktionelle Einigung. Ich weil es nicht,
ich bin nicht Landtagsmitglied.

Zuriick zu den Modellen. Ich bin der
Auffassung, dafi sich die erste Bundes-
kommission orientiert hat an der positi-

ven Errungenschaft der 7. SCHOG-No-
velle, dem Stitzlehrer. Die Landespida-
gogenkommission erseizt diesen durch
ein Trennungsmodell.

Ich werde Thnen sagen, dieses Karntner
Piadagogenmodell, das ich auch versucht
habe durch meine Fraktionsarbeit positiv
zu beeinflussen, beinhaltet erstens einmal
das Begleitlehrersystem, grundsitzlich;
dann in der sprachlichen Kompetenz in
Form von verstirktem Unterricht in Ma-
thematik. in Slowenisch und in Deutsch
den Versuch bitte, die Teile zu befriedi-
gen. Wenn uns das gelange, wire der
Druck auf die deutschsprachige Bevolke-
rung weg, denn das ganze Volksbegehren
geht ja nicht um Anderung des slowe-
nischsprachigen Unterrichtes. Ja, klar das
ist das Volksbegehren, das ist im Landtag
auf dem Tisch gelegen. Und das war die
Bravourleistung von Landeshauptmann
Wagner, daBl er das weggebracht hat.
Voriibergehend. Wie lange weill ich
nicht. Wenn man diese Mchrheitsbevol-
kerung auch befriedigen kdnnte, dab sie
auch sprachlich durch FérdermaBnahmen
wirklich verstirkt ithren Wunsch erfullt
haben. dann werden sie auch kaum ctwas
dagegen haben in der Gemeinsamkeit bei-
sammen zu bleiben. So das wiire Deutsch.

Dr. Karl Kircher ist amtsfuhrender
Priisident des Kirntner Landesschul-
rates. Vorliegendes Gespriich mit
ihm fuhrte Andrej Mohar.

Auch in Slowenisch jetzt: Die, die jetzt
angemeldet sind, beherrrschen es teil-
weise oder kaum. Diese Verstirkung wi-
re zur gleichen Zeit parallel genauso wich-
tig. Und in Mathematik miissen wir dann
die Sprachbereiche einbinden. Das war
unsere Uberlegung als Diskussionsgrund-
lage.

Und jetzt zu den anderen Gegenstin-
den, die Abwertung ist niimlich falsch. Et-
was, was im Modell drinnen ist, was niem-
and erwihnt, was neu ist, sind die ver-
pflichtenden Veranstaltungen auch der
nicht angemeldeten Schiiler in der ge-
meinsamen Schule. Wenn sie das auf die
groBie Glocke hingen, dann wird morgen
sofort eine Gegenstromung auftreten,
dann wird das auch fallen. Fiir uns war
dieses Modell eine Grundiberlegung,
beiden Bereichen gerecht zu werden. Und
nur durch das Zusammenleben der beiden
Bereiche auch durch das Erlernen der bei-
den Sprachbereiche uberhaupt, wird die
Sprachkompetenz angchoben  werden
konnen. Sonst glaube ich persénlich: ein
anderer Weg wurde nicht mehr zu der Be-
fricdung fuhren, die wir eigentlich anstre-
ben. Es ist das Modell des Assistenzleh-
rers drinnen, es ist das Modell des Forder-
unterrichts dabei, es sind zwingende tiber-
greifende  Veranstaltungen  drnnen,
Schulveranstaltungen gibts viele, bitte,
ich denke dabei ja nur an die Sprachver-
mischung im allgemeinen Umgang, die ja
teilweise fehlt — warum sollte man das
nicht machen? Sie ist das Spiegelbild des
Lebens das dort da ist.

Wenn man die Kinder in verschiedene
Klassen trennt, dann doch das Leben ver-
zerrt?

Ja, wo trennt man sie in verschiedene
Klasen? Nicht in Klassen, die bleiben ja in
den Klassen. Sie gehen ja nur stundenwei-
se in zwei Ecken auseinander, wenn es
eine kleine Klasse ist. Das kann ja nur bei
Kindern sein, die uber 14 liegen. deswe-
gen habe ich ja die zweite Zahl, die sicbe-
ner Zahl. Wenn sie mich fragen, wie viele,
wenn man das wirklich organisiert, wie
wiele zusatzliche Schulen da hinein kom-
men wiirden, dann sage ich: Keine 10.

Da kommt aber der politische Druck.
Und der auf die zweisprachigen Lehrer.

Bis jetzt haben wir das gedeckt, bitte.
Ich als Obmann und Vorsitzender des so-
zialistischen Lehrervereins habe landauf,
landab den Standpunkt der Unverinder-
barkeit vertreten, Glauben Sie, dabh ich
nicht iiberall Zusuimmung bekommen ha-
be. Ich vertrete den bestehenden Dienst-
postenplan. Weil davon hingt ja ein gan-
zer Rattenschwanz fir die zweisprachigen
Lehrer ab. Auch die dienstrechtliche Stel-
lung. Das wiiren ja Verluste, dic im enor-
men Ausmal wiren. Weil wenn er zwel
Sprachen kann und unterrichtet, dann soll
er dafiir auch bezahlt werden.

Es gibt eine neue Bundeskommission.
Wie bewerten Sie als amtsfiuhrender Pra-
sident des Kirntner Landesschulrates die
Bedeutung dieser Kommission bzw, wel-
che Maoglichkeiten von Retuschen sehen
sie?

Ich finde zuerst das Wort Retuschen
nicht gliicklich. Weil Modifikationen, die
auf sachlicher Ebene gefunden werden,
sollte man nicht mit Retuschieren verglei-
chen. Diese nunmehr beim Bundesmini-
sterium eingerichtete Kommission wird
am Anfang natirlich einen Schlagab-
tausch darstellen wie in jeder politischen
Begegnung. Und ich hoffe, dali die einzel-
nen Gruppierungen darinnen ihre Spre-
cher nominiecren werden, die die Sach-
kompetenz besitzen, auch {iber sachliche
Probleme zu verhandeln. Und wenn sie
diese sachlichen Probleme einer Lichtung
und Sichtung unterzichen werden, dann
werden sie die Kristallisationsfaktoren
herausarbeiten. Es wird von der Ehrlich-
keit und auch von der Bereitwilligkeit der
Teilnehmer abhiingen. ob sie zu einem
Ergebnis kommen wollen. Und darauf
wird sich die politische Diskussion aus-
richten. Ich hoffe, dab sic auch in Ge-
meinsamkeit sich ausrichtet. Und ich wer-
de es bedauern, wenn hier Heillsporne
uber das Ziel schieBen wirden. Weil es
geht um die Kinder und letztlich geht es
auch um die Sprachkompetenzen im Lan-
de und deren Befriedigung.

Wie wurden sie jetzt die Bedeutung die-
ser Kommission bewerten?

Ich finde sie enorm, diese Bedeutung.
Weil das Bundesministerium ist zustian-
dig. das Land Kirnten in der Ausfiih-
rungsgesetzgebung, und wenn von vorn
herein einmal der Vorschlag nicht da ist,
dann wird das der nichsten Instanz zur
Ordnung zugewiesen. Das wurde ich be-
dauern. Ich sage immer: In der Schule,
was die politische Bildung betrifft, man
mul die Jugend so erzichen, dali sie selber
ihr Urteil findet. Denn wenn sie keins fin-
det. dann finden’s ja wicder andere fiir
sie. Von diesem Erzichungsgrundsatz aus
sollte man diese politische Tatigkeit ab-
wicgen. Weil ich bin viel zu viel geprigt
durch meine soziale Grundeinstellung.

Jetzt eine Frage rur Titigkeit des
Karntner Landesschulrates: Was kann,
was will, was tut der Kirntner Landessc-
hulrat dazu, dali die Diskussion in dieser
Bundeskommission wirklich auf die pida-
gogische Ebene verlagert wird?

Die Frau Bundesminister hat mich auf-
pefordert und gebeten. die fuchkompe-
tenten Leute zu nominieren, Das habe ich
gemacht. Ich habe auch gesagt, ich bin
jeder Zeit bereit, auch zweisprachige
Lehrer zu nominieren, wenn  sie
gebraucht werden - oder zu empfehlen.
Jeder geht ja nicht gerne. Man muf sie ja
suchen. Das ist das erste zu diesem
Modell. Das zweite ist, dalb wir dieses
Modell wie auch die Diskussionsbeitriige
der Lehrerschaft bewufit machen wollen.
Ich habe auch bei den Lehrerkonferenzen
gesagt, man sollte nicht mit der Frage hin-
term Berg bleiben, man sollte offen dis-
Kutieren. Man sollt sich informieren, man
sollte sich vorbereiten darauf, dalB tber
diese Schule diskutiert wird, aber ohne
Kommentar. Wir wollen nur nicht hin-
term Berg halten, was eigentlich 6ffent-
lich in den Zeitungen dasteht. Politische
Meinungsbildungen mussen sie sclber
tibernechmen, das ist geschehen.

Im letzten . Vestnik* war ein fiirchter-
liches MiBverstindenis drinnen: Weil das
Wort Modell gefallen ist, hat man
geglaubt man fiihrt schon Hauskonferen-
zen durch. Da ist cine Verwechslung ein-
getreten, weil zur gleichen Zeit geht
unsere Entwicklung ja weiter. Unabhiin-
gig davon, ob diese Diskussion mit diesem
sogenannten  Padagogenmodellen  exi-
stiert: Wir haben den neuen Volksschulle-
hrerplan durchzufithren. Dabei haben wir
dem Grundprinzip des Pro-
jektunterrichtes Rechnung zu tragen. Das
gilt filr ganz Osterreich, unabhingig
davon, ob eine Sprachdiskussion besteht
oder nicht. Und an diesen Grundschulen
werden Projekte durchgeftihrt und zwar
im Rahmen des sozialen Lernens, Und
dieses Soziallernen ist das, was ich in
Eisenkappel durchfiihre. Weil wir versuc-
hen, diese Sozialkompetenzen in den
Vordergrund zu riicken, weil ¢s vom
Staatspolitischen her nur forderlich ist,
wenn das Sozialempfinden, das soziale
Verstindnis recht frithzeitig verbreitert
wird. Wir leben in einer Gemeinschaft,
und wir haben in einer Gemeinschaft zu
existieren, wir  werden aus  dieser
Gemeinschaft auch heraussterben, ohne
Unterschied, welche Sprache wir sprec-
hen, ohne Unterschied. bitte, welcher
Konfession wir zugehdren oder politisc-
hen Richtung. Und das ist der Sinn dieses
Modelles, das aber mit den anderen ver-
wechselt wurde. Das bedauere ich aubie-
rordentlich.

Nur ein Wort darf ich noch dazu sagen.
Mich [reut es, daB sie wenigstens aul die
Gemeinsamkeit alle cimgependelt sind.
Das ist eines der wesentlichsten Verdien-
ste, die ich auch fiir uns, fir den sozali-
stischen  Lehrerverein  in - Anspruch
nchme. Uber padagogische Verbesserun-
gen kann man reden, aber reden mull man
dartiber, aber wenn von vorn herein mit

gezinkten Karten das Spiel verteilt wird,
dann kann es nicht mehr gehen.

Noch einmal zuriick zur nenen Bunde-
skommission: Sie haben selbst gesagt, sie
sind von der Frau Minister aufgefordert
worden, die Fachleute zu nominieren.
Wieso ist von ihrer Seite Inspektor Inzko
nicht nominiert worden, als Leiter der
Minderheitenschulabteilung?

Zur ersten Frage: Die Frau Bundesmi-
nister hat mich gebeten um die einschligig
kompetenten Leute, wobei natiirlich auch
an eine Einschrinkung von vornherein
gedacht war. Ich habe Inspektor Wiegele
als einzigen im Pflichtschulbereich, der
dic Klassen und Erfahrungen hat und
kennt, weil er selbst erstens einmal unter-
richtet hat, als Lehrer und als Leiter und
als Inspektor, und als Zweiten auch den
Landeschulinspektor dazugegeben, weil
er einer der kompetentesten in Osterreich
und engagiertesten Inspektoren aller
Bundeslinder ist, die sich aberhaupt mit
der Frage der Piadagogik im Detail ausei-
nandergesetzt haben. Warum ich nicht
den Herrn Fachinspektor Dr. Inzko
genannt habe? Deshalb, weil ich auch bei
uns dic Besetzung ciner Stelle brauche.
die. wenn Ergebnisse kommen, diese
auch in der Fachkompetenz beraten Kon-
nen; wobei ich bedaure, das habe ich dem
Hofrat Inzko selber gesagt, dab er sich ins
politische Leben offizids als Vertreter des
Landesschulrates bereits einbinden hat
lassen.

Was haben Sie Wiegele und Weihs als
Anregung mitgegeben?

Ich habe gesagt: Bitte bleibt’s sachlich,
habt’s das Kind im Auge. Von mir werdet
ihr keine Richtlinien erwarten. Das habe
ich ja auch nicht machen konnen, dall ich
sie irgenwie sanktioniert hatte, weil ja
auch andere fachkompetente Leute dabei
sind. Sie sind ja als Fachberater dort.

Was wiire ihre allgemeine Anregung?

Wenn ich eine Anregung machen
wiirde, wirde ich sagen: vergeBt eure
soziale Kompetenz nicht.

Eine andere Frage: Inspektor Wiegele
hat bei seinem Amtsantritt gesagt, er
werde sich hinter die zweisprachigen
Lehrer stellen, wenn Angriffe gegen sie
kommen. Nun zum Fall der Angriffe anl
VS-Direktor Kukovica - resultierend aus
dem Titigkeitsbereich des Landesschul-
rates — sagt er nur, Sie seien dafiir verant-
wortlich, er sei nicht der Autor.

Die Teilberichte kommen bei mir von
den Abteilungen. Tch habe veranlafit
diese Berichte gebunden herauszugeben.
Der sogenannte Fall Kukovica liegt etwas
gesondert, weil Kollege Kukovica etwas
gemacht hat, was ich im allgemeinen zu
verhindern versuche, in dem ich mich bei
gewissen Streitfragen politisch nicht expo-
niere. Ich machte ihm aber nichts unter-
stellen, ich verstehe seine Situation, ich
verstehe vielleicht auch den Streit in der
Gemeinde, verstehe aber nicht, dall man
auch als Privatperson und als Vertreter
der Schule gewisse Vermengungen -
wenn auch nur vermeintlich - aufkommen
liBt. Wir werden die Frage jedenfalls an
die zustindige Stelle zuweisen, denn uns
steht nur die Meldepflicht zu.

Aber wenn der Verantwortliche im
Landesschulrat die Vorwiirfe im Raum
stehen LiBt, dann entsteht der Eindruck,
dal} diese Kampagne gegen eine Lehrer
(unabhiingig von der konkreten Person)
von oben her gotiert wird.

Als ich das jetzt bekommen habe, habe
ich sofort die zustindige Stelle eingebun-
den., die prifen soll, ob die von Inspektor
Wiegele gemachten Beobachtungen der
Richtigkeit entsprechen. Ansonsten sind
dort die notigen MaBnahmen zu setzen.
Das ist eine Aufforderung, das mub ich
machen.

Zum Abschluf noch eine Frage: Am 8,
und 9. April ist die Frau Unterrichtsmini-
ster in Kirnten. Auch Sie werden mit ihr
sprechen, WEIche Meinung werden Sie
ihr vermitteln?

Ich méchie thr von vornherein nichts
mitgeben. Sie soll sich die Schulen einmal
ansehen, sie ist ja selber Lehrerin, Dann
werde ich erst einmal sehen, was man im
Verschiedenen tiberhaupt dazu meint. Ich
habe dazu ja auch schon in einer Pres-
seaussendung Stellung bezogen: sic soll
sich mit allen auseinandersetzen und sich
thr Urteil dann selbst bilden. Ich werde
aber auch ihr gegeniiber similiche emo-
tionellen  Schreibweisen zuriickweisen.
Ich habe ja auch unsere gesamte Organi-
sation auf diese Gangart der Neutralitiat
und auf die Plattform eingebunden.

Und was ist diese Plattform?

Diese Plattform ist die gemeinsame
Schule. Ich konnte ja auch jede Bez-
irksgruppe, jede Gebietsgruppe nach
Wien jagen. Ich habe das bisher nicht
getan. Und wenn ich das einmal tun
mubte, dann ware ich unter Druck, dann
wiire ich mit meiner Mehrheit einmal
unterlegen.

Und diese gemeinsame Schule unter
einem Dach oder in einer Klasse?

Unter einem Dach und in einer Klasse,
ab 40 Kinder, oder 20, wie es war zur
neuen Klassenregelung, Deswegen habe
ich immer gesagt, es kommt auf die
Menschen an, wieweit sie dic Gemein-
samkeit vertreten wollen = auch in der
Schule.
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Razprava na obénem zboru SPZ:

Kje so strokovno 1zurjeni kadri?

Tajnik Slovenske prosvetne zveze
dr. Janko Malle je v svojem napisa-
nem in skrajano povedanem poro-
¢ilu poskrbel za mocan odziv s strani
delegatov, saj je nanizal vrsto proble-
mov, s katerimi se ubadajo tako cen-
trala kot krajevna drustva. Nakazal je
krizo na podro¢ju zborovske dejav-
nosti, v femer vidi pomanjkanje vse-
binske zasnove, celo folklorizacijo
nase kulture. Napredek je bil po nje-
govem mnenju doseZen na podrocju
odrske dejavnosti, zlasti tovrstnih
sre¢anj, posebno pa z uprizoritvijo
Velike puntarije, posredovanja slo-
venskih filmov, med inovacijami pa
so brez dvoma informativna akcija
kulturnega busa, etnografske raz-
stave in dugo.

Zaskrbljujoce je dejstvo, da drus-
tvom ne uspeva v zadovoljivi meri
pritegniti mladine k sodelovanju,
prav tako je opazno nazadovanje
dvojezi¢nih prireditev, zato je tajnik
upravi¢eno vprasal kako naprej, kak-
$na je vloga SPZ, ali je res predvsem
servisna sluzba, ali pa je njena naloga
v tem, da opravlja usmerjevalno
delo? Odgovor je bil, da je potrebno
oboje.

Predsedstvo SPZ
med podajanjem porocil.

Stanko Wakounig je takoj ugotovil
da smo lahko veseli, da Se pojemo in
igramo, in bil mnenja, naj ne govori-
mo, da samo $e pojemo in igramo, saj
s to dejavnostjo zajemamo najvec lju-
di, zlasti mladine. Dr. Marjan Sturm
je menil, da mora biti diskusija kon-
kretna ter podcértal, da je tam, kjer ni
pevske dejavnosti, treba poskusiti z
novo obliko dela, da pa bi na obrob-
nem jezikovnem podroc¢ju pevski
zbor pomenil mnogo ve¢ kot folklo-
ro, zakaj naSa prisotnost v narodno
ogroZenih predelih ne terja kvalitete,
marved nado zivljenjsko voljo. Tomaz
Ogris je opozoril, da pevski zbor pov-
sod tvori najbolj trdno celico drustva,
da je najbolj§i povezovalni faktor,
razen tega pa je pesem lahko tudi
politicno aktualna. Tudi Studij igre
zdruzuje in povezuje, zlasti mladino,
vprasanje je le, ¢e jo znamo zadostno
motivirati. Dr. Franci Zwitter pa je
dodal, da ima vsako kulturno delo
svojo ceno, Dr, Janko Malle je svoje
stalid¢e do petja preciziral in dejal, da

petje gotovo ni zastarela rec, dejstvo
pa je, da na tem podro&ju vlada kriza,
ki je ne kaZe prezreti in spet opozoril
na usmerjevalno delo pri drutvih, da
je treba v diskusijah analizirati vpra-
§anja, zakaj na primer prireditve

ji, kot so bili nekot, ko so k nam pri-
hajali strokovnjaki iz Slovenije, in
dalje menil, da bi bilo verjetno korist-
no organizirati ve¢ pevskih srecanj ali
celo tekmovanj. Pri nemskih drustvih
celo obnavljajo stare narodne obicaje

Stanko Wakounig je poudaril pomen pevske in igralske dejavnosti

»~Dober vecer sosed*” ne uspevajo vet
tako kot nekdaj?

Z vpraSanjem, kje so nadi stro-
kovno izurjeni kadri in tisti, ki naj bi
usmerjali nase delo, je zbudil pozor-
nost dr. Joze Messner, saj se prav v

tem oziru problem pric¢enja. Dalje pa
je opozoril, da tudi nadi ljudje konzu-
mirajo kulturo vecinskega naroda,
zlasti prek televizije, zato ne moremo
od naSega ¢loveka zahtevati popolne
kulture. Lipej Kolenik je povedal, da
se ljudstvo identificira pac s tisto kul-
turo, ki jo razume in opisal, koliko
ljudi spremlja pesem KoroSkega par-
tizanskega pevskega zbora, z zaskrb-
ljenostjo pa je ugotovil, da so kon-
takti med SPZ in KPPZ presibki ter s
ponosom dodal, da njegovo pesem
ljudje sprejemajo z navduSenjem,
razen tistih, ki se je bojijo. Ostro je
kritiziral razpecavanje Kknjiznega
daru in s tem odnos do tiskane bese-
de, saj letos v Pliberku niso prodali
niti zbirke knjiznega daru SPZ, kar je
velika napaka, in da se spremenjena
oblika razpecavanja ni obnesla. Dr.
Mirko Wakounig je ugotovil, da se je
situacija na pevskem podrocju zelo
spremenila, da imamo danes morda
le $e pet kvalitetnih zborov in posva-
ril, da tam, kjer se zrudi pevski zbor,
umre tudi nasa pesem in z njo tudi
drugo kulturno delo, zato je predla-
gal, da bodo potrebni pevski seminar-

in vprasal je, e je to folklorizacija.
Jozica Druml je vprasala, zakaj bi mi,
na primer Tirolcem, morali nositi
novo kulturo, ko pa sami nimajo ni¢
novega: zanjo je kulturno delo zlasti
na ogrozenem podroc¢ju zelo vazno.
Tam tudi vedo, kaj pomeni nala
pesem, kak$no bogastvo imamo.
Joze Rovsek je med drugim naglasil
pomen delovanja otroskega vrtea, ki
pomaga ohranjati jezik in s tem naso
kulturo, pa doprinasa tudi k zblizeva-
nju med obema narodoma.

O prireditvah za tujce je bil Franci
Cernut mnenja, da ni nujno, da jih ob
tem soo¢amo z nasimi problemi, saj
ze sama slovenska pesem dokazuje,
da na Koroskem zivimo tudi Sloven-
ci, za dejavnost v drudtvih pa je nagla-
sil pomen branja in spoznavanja lepo-
slovja, posebno pa vklju¢evanja mla-
dine. Tudi Andrej Kokot je opozoril
na nase slovstvo in prosil, naj novi
odbor v bodoc¢e uposteva vec srecanj
s korogkimi pisatelji in pisatelji mati¢-
nega naroda.

Cilka Miskulnik je postavila vpra-
Sanje, kako zajeti tisto mladino, ki ne
poje, kako ji razloZiti, da spada v slo-
venski kulturni svet?

Jozi Hribar je vprasal, kaj je s spre-
jemanjem slovenske televizije in
kako je s spoznavanjem zgodovine
nasega naroda?

Ceprav je bilo izneSenih $¢ mnogo
vpradanj in staliS¢, je iz zapisanega
razvidno, da nadi prosvetasi z vso
odgovornostjo obravnavajo pereca
vprasanja in tako novemu odboru
SPZ nalagajo veliko nalogo, ki pa jo
bo, tako smo prepricani, redil v korist
in napredek slovenske kulture na
Koroskem.

Poroéili predsednika Ogrisa in taj-
nika Malleja, bomo objavili v nasled-
njih Stevilkah naSega lista. To pa bo
tudi priloznost, da $e kdo spregovori
o nasem kulturnem delu. Vsak odziv
bomo radevolje objavili.

Portoro$ka nagrada za novelo 2

Rudi Seligo:

Pravzaprav do vrat sobe, tako
da je pritisnil na kljuko, z nogo odsu-
nil vrata in se naglo in brezimno, s
¢lovedko necloveskim gréastim lesom
v sklepih hoje izgubil v temni dolZini
hodnika.

Notri v nesramno razkodni in
snazni in skoraj samo beli in prostrani
sobi je bilo potem njegovo telo s kapo
na glavi dolgo vrzeno v premehki
fotelj leseno in brezliéno kot dodatni
kos pohistva. Kamniti ¢as je presekal
beli sluzabnik s hrano na posrebre-
nem pladnju in oba kosa pohistva raz-
dvojil — pa ¢eprav neuspesno; saj je
razdvojeni moz s kapo Ze v istem
hipu, ko se je postavil na noge, tudi Ze
zapustil sobo.

V topo vroc¢i¢nih blodnjah po mest-
nem tlaku je oni gledani, nenehno v
nekaksno sedanjo preteklost pehani,
trdo, zemeljsko, z neomajnim spreje-

“Hileb"

manjem zemeljske teznosti v svoje
ude stopal v brezciljna prostorja ave-
nij in se prepuscal reki puhtece mno-
#ice, drugi pa je senénato, nckako
lazno pricujo¢ lebdel zraven, ne da bi
odtrgal, ne da bi prvega vsaj za hip
pustil samega, vsaj za nekaj svetlob-
nih ali sanjskih hipov odfrlel nad
visoke strehe his ali krosnje kostanje-
vih dreves, kaj $ele da bi prerezal
neznosno blizino razlike za zmeraj in
spocel novo pot svojega Zivljenja.
Tako v tej bliznji razdalji ni bilo nobe-
nega netiva, ki bi vnelo vsaj uvod v
zacudenje, kako je prestolnica v nje-
govi devetletni no¢i postala valujoce
velemesto, osonéeno in s pomladnimi
vetrovi razgibano, kot $¢ en otok sve-
tlih obal, v katere da plivkajo valovi
sanj vsega clovestva in tudi njegovega
biviega srca, ki je bilo v sluzbi teh sanj
in obal in Oktobra.

Z nekaj sivih stavb so vihrale zasta-
ve, rdece in trobojniske, pljuskal je
val uresnicenih sanj v zarjavele tecaje
visokih dveri, da so se ven in ven
odpirale in jecale. Veter, Ki je plapo-
lal z barvami zastav pod nebo, v vse
Stiri temeljne strani sveta, v planjave
nedoseznega tam zgoraj, v veje bre-
stov in kostanjev, v njih Selestece in
pobliskavajoce se liste, v korenine
Sumenja dreves, v hranljivi humus
nove rasti, je razigraval pordela lica
tam pod zastavami in transparenti
zmagoslavnih sporocil, poplesaval z
o¢mi ljudstva in delal vragolije brzine
in veésmernih naletov v lase ¢loveStva
po siroki aveniji zanosne prestolnice.

Brez samozdruzitve sta ga tok
vetrov in energija mnoZic nosila kot
pridvignjenega po valovih zanosa,
morju sonca in omamnih vonjavah
svetov. Zdaj je videl kaco prometa, ki
mu je prihajala nasproti, zdaj je
pozorno spremljal teZka vozila, ki so
se oddaljevala. Na kesonih kamio-
nov, na podolgovatih telesih tramva-
jev so se bleScale rdece ¢rke kot bitja

Resolucija o vprasanju slovenskih oddaj v regionalnem
radijskem in televizijskem programu ORF

Redni obéni zbor Slovenske prosvetne zveze, na katerem sodelujejo
delegati vkljuéenih slovenskih prosvetnih drudtev naslavlja na odgo-
vorne ¢initelje naslednjo

RESOLUCIJO

Slovenska narodna skupnost se Ze dolga leta prizadeva pri vladnih
strukturah na zveznem in deZelnem nivoju kot pri odgovornih gremijih
ORF-a za povelanje govornega ¢asa v slovenskem jeziku na KoroSkem
radiu kot tudi za vklju¢itev slovenskih oddaj v televizijskem programu
ORF.

Teznje slovenske narodne skupnosti na Koroskem so izrazene pred-
vsem iz kulturnih in informacijskih potreb ter izhajajo iz osnovne manj-
Sinske pravice zajete v 7. ¢lenu ADP,

V tem smislu je bila zahteva po slovenskih radijskih in televizijskih
oddajah izrazena med drugim Ze v Operativnem koledarju iz leta 1979in
utemeljena v letu 1980 s posebno prilogo, v predlogu za spremembo pro-
gramske sheme za oddajno podrodje dezelnega studia za KoroSko v letu
1984, osebno pa so nasi predstavniki izrazali to zahtevo na vseh mero-
dajnih mestih ob razgovorih z zveznimi kanclerji, z deZelno vlado ter z
vodstvom ORF.

V zadnjih letih se v radijskem programu koroskega deZelnega studia
povecuje razlika ponudbe med nem3skimi in slovenskimi oddajami. Raz-
voj oddaj v nemskem jeziku dozZivlja ustrezno ekspanzijo, do¢im ostaja
slovenski radie v bistvu tako po obsegu kot po organizacijski strukturi Ze
nad 40 let v dosedanjem uokvirjenem merilu. V tem se kaZe neenako-
praven razvoj obeh jezikovnih podroc¢ij dezelnega studia.

Analiza ankete iz leta 1986 kaze, da zanimanje za slovenske oddaje
med poslualci raste, razvoj pa mu ne sledi.
® Tudi iz teh vzrokov je upravi¢ena naSa zahteva po celodnevnem
radijskem programu v slovenskem jeziku.
® Regionalizacija TV-mreze nudi vse moZnosti za uvedbo programa v
slovenskem jeziku. Ob tem bi bilo treba upostevati tako Zelje slovenske
narodne skupnosti kot tudi njene duhovne potence in organizacijske
sposobnosti za oblikovanje takega programa.

@ V demokrati¢ni druzbi naj ima narodna skupnost vse moZznosti spre-
jemanja TV-programa svojega mati¢nega naroda.

Ob tem se ne sklicujemo samo na nase Ze tolikokrat citirane demokra-
tiéne pravice, temve¢ se zgledujemo tudi pri sosedih kot n. pr. pri to-
vrstnih moznostih madzarske in italijanske narodne skupnosti v Sloveni-
ji, pri Slovencih v Italiji, pri Retoromanih v Svici in ne nazadnje na ure-
ditev na Juznem Tirolskem.

Celovec, 27. 3. 1987

Na predlog starega odbora so bili na obénem zboru Slovenske pro-
svetne zveze izvoljeni v odbore sledeci prosvetni aktivisti:

Predsedstvo:
Tomaz Ogris (predsednik)
dr. Gustav Brumnik (1. podpredsednik)
Hanzi Weiss (2. podpredsednik)
dr. Janko Malle (tajnik)
Mira Smid (blagajni¢arka)

Upravni odbor:

Franci Cernut (Loge), Teodor Domej (Celovec), Hanzi Dragadnik (Ko-
stanje), Jozica Druml (Ziljska Bistrica), mag. Marjan Gallob (Brnca),
Josko Hudl (Pliberk), Sonja Kakl (Vrba), Miha Kap (Skocijan), Hanzi
Kezar (Sentvid v Podjuni), Andrej Kokot (Celovec), Bernardka
Komar-Cvelf (Dobrla vas), Gregej Kristof (Smihel), Marija Kristof
(Zvabek), Franc Kveznik (Pliberk), mag. Mirko Lausegger (Slovenji
Plajberk), dr. JoZza Messner (Celovec), Cilka Miskulnik (Bil¢ovs),
Albert Moc¢nik (Smihel), dr. Helga Mra¢nikar (Celovec), Erika Muri
(Kotmara vas), Franci Polcer (SentprimozZ), Simona Roviek (Skofice),
Ivica Stern (Sentlip3), Slavko Stiker (Sentjakob v Rozu), Miha Travnik
(Zelezna Kapla), Eda Velik (Sele Kot), Roman Verdel (Borovlje),
Matevz Wakounig (Bistrica v Rozu), dr. Mirko Wakounig (Celovec),
Nuzej Wieser (Radise), Bertl Wutej (SentprimoZ)

Nadzorni odbor:
Franc Lipu§ (Zitara vas), Jurij Mak (Sele Kot), Jozi Me¢ina (Sentilj),
mag. Maja Millonig-Kupper (Struga-Svetna vas), Folti Pavli¢ (Hodise),
Stanko Wrulich (Radise), dr. Franci Zwitter (Celovec).

z lastno substanco, kot da mogoce
niso samo zato na svetu, da se pove-
zujejo v zloge in potem v govorljive
besede, besede poleta, volje do novih
zmag in besede imen zmagovitih voj-
skovodij.

Tudi na vzporedni prometni Zili
bobnenje vetrovnega zanosa, sapa
dejavne mnozice ni ni¢ pojenjala. Tu
je bila $e celo pihalna godba na rdece
pobarvanem kamionu, da so se praz-
ni¢ni vzkliki krilovk, gozdnih rogov
in tub podescterjali.

Spustil se je po strmini, Ki se spusta
k soto¢ju obeh velikih rek. Sonce je
7¢ za8lo in mrak je pricel zasipavati
zenice, ko so ga nenadoma tam notr
v zrelu pogleda, v srcu videnja zape-

kle ostre bele ¢rke, naslikane na
koritu kamiona, ki se je pocasi pomi-
kal mimo in navzdol. V hipu je obstal
zdrt v granitne kocke tlaka, da je telo
zgoraj zacepetalo v kréu misic, ko se
mu je sezgal vid od snopa zarecih Zic,
ki so sikale iz strasnih belih ¢érk tez-
kega vozila.

Dan je sunkoma, kot spodsekana
veja z vso vetrovno, sonéno in bob-
neco tezo trescil v vlazni veder, in ta,
ki je videl strasno velikost belih ¢rk,
se je skozi valeCe se kosme sproZzene
nod¢i nagnil navzdol, v Ze blatna tla v
blizini reke, in navzdol vase, in je
ugledal onega, ki je bil opazovan in je
vsa leta brez tozbe, brez klica na
pomo¢, mogoce celo brez vzdiha - Se
celo Tam, v tajgi, med ledom in
komarji — prenaSal muke po Hidri
odresitve zaseZzenega Zivljenja, da ga
je mogel oni zgoraj znosno opazovati,
meriti in tehtati -, ugledal ga je zdaj v
grozni ljubezni, padel je vanj, v
neskonéno in strasno zdruzitev, da so
se verige, ki so varovale razliko,
sesule v prah, da se je reka Zivljenja
podzemeljsko razlila ¢ez razliko in
razdaljo, ki je hranila prezivetje, da
so se kljuci in zapornice stopile v prah
kot v dotiku oblo¢nice kozmicnih
energij.

(se nadaljuje)
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Datum Kra)

PRIREDITVE

Prireditel)

Od éetrtka sejmisée KULTURAMA 87
2.4.do Celovec Kulturna ponudba pri sejmu . Prosti Zas 87"
nedelje Pripravil: Heinz Goll, sodelujejo: Drago
6.4, Drugkovié, Alenka Vogelnik, Jasna Knees...
Petek avla KONTAKTNALECA Organizacijskikomite
3.a slovenske 16.00 Dokumentarni film (Martin Posch in
gumnaze Hannes Dolzer - 18,00 Ermittlung (Peter Weiss)

19.00 Kann Maintsch & Sonja Mtsteaner (hit.
branje - 18.30 Andreja Mod&ilnik (klavir) - 20.00
Jani Oswald (banje) — 21.00 Bruji

Sobota avla

+NASA VIGRED" - koncert Slovensko prosvetno

4.4, ljudske §ole Sodelujejo: mladinski, meSaniin moski druitvo Bilka

20,00 v Biléovsu pevskizbor, otroci, instrumentalisti, solisti

Sobota priCréeju OBREZOVANJE SADJA Skupnost

4.4, na Blatu dipl. in2. Franc Lomberger iz Maribora juZnokoroskih

14.00 nato predavanje o gofjitvi sadja kmetov in EL-Pliberk
Sobota farnadvorana SEN KRESNE NOCI (W Shakespeare) Slovensko prosvetno
4.4. v Zelezni Kaphi igralci SPD Zarja, reZija: Polde Zunder drudtvo Zarja

18.30 V okviru 80-letnice drustva

Od schote Kat.dom

KOROSKI SLOVENCI VEERAJIN DANES

Kat. dom prosvete

4.4.d0 prosvete dr. Karl Hiirten, Martin Pandel in Tinje

sobote Tinje skupina referentov

11.4.

Nedalja priFoltu GUGALNIE Slovensko prosvetno
5.4, v Slovenjem igralei SPD Radide druftvo Vrtada

9.00 Plajbarku

po ma#i

Nedelja pn Cingelcu GUGALNIK Slovensko prosvetno
B.4. na Trati igralci SPD Radige drustvo Borovlje
14.30 Glinje

Nedelja farna dvorana DERBRELA REPA (Lipu# Titalbach) Katolifko prosvetno
5.4, v Selah lutkovna skupina iz Horjula druftvo Planina
11.00

Nedslja vSentjakob. FINALE NAMIZNOTENISKEGA TURNIRJA Katolidka mladina
5.4.

13.00

Od poned. Univerza

+SREDNJA AMERIKA IN M1 Univerza Celovecin

6. 4.do Celovec Predavanjain razprave OIE in VisokoSolska
petka 10. 4. in drug)e Zveza
Odponed. Univerza SIMPOZL]-LITERATURAIN VOJNA Germanistiéni
6.4.do Celovec o avstrijski literaturi in prvi svetovni vojni intitut
peotka 10.4, 40 referentov

Cetrtak Miadinski REDNIOBCNI ZBOR Slovensko planinsko
9.4, dom kulturni spored oblikujeta brata Zupan dru#tvo Celovec
19.30 Celovec iz Trdiéa
Patek javni studio KONCERT ZA VIOLINO IN ELAVIR Krétanska kulturna
10.4. ORF Michael Grube (violina) iz ZRN, Zveza

11.00 Celovec Igor Dekleva (piano) iz Slovenije

Iz sporeda: Tartini, Schubert, Srebotnjak,
Mihel&ic¢, Satasate idr.

Sobota kulturni dom NENAVADEN DOGODEK (Carlo Goldoni) Slovensko prosvetno
11.4. na Brnei Reija: Slavica Kropiunik; scena: Janez Debeve; druftvo Dobrad
19.30 nastopajo domad igralei na Brnei
Sreda Titov dom EVA SE BO RODILA JUTRI (Luigi Candoni)

15.4. na Ravnah igra skupina dunajskih studentov, reija

S Rudi Vouk, mentor Franci Kondan.

Ponedeljek farna dvorana SCAPINOVE ZVLJACE (Moliere)

20.4. v Smihelu igralska skupina KPD Smihel, refija

19.30 Micka Opetnik

Patek avlaslovenske NENAVADEN DOGODEK (Carlo Goldoni) Zvezna gimnazija
24.4. gimnazije Redija. Slavica Kropiunik, scena Janez Debevc zaSlovence

19.00 nastopajo igralci SPD Dobrad na Brnei v Celoven

od 22. marca do 5. aprila 1987

15. Globaski kulturni teden

P Jokinu

sohota farnadvorana Lutkovna predstava , JGRA ZA OBLAKE®, refija Stefan Marka#,
4. april v Glohasnici nastopajo lutkarji iz Smihela
ob 14.30
nedelja  gostilna SRECANJE MOSKIH PEVSKIH ZBOROV IZ PODJUNE -
B.april Sostar Nastopajo: MoPZ ,Foltej Hartman*, Pliberk; MoPZSPD , Trta", Zitara
ob 14.30 vas; MoPZ . Vinko Poljanec”, Skocijan; MoPZ .F. L. Lesitjak”, Steben;
Vokalni kvintet St. Lip$; Globa#iki puebi
do12.4. Mestnogledaliste AKVARELI IN GVASI ZORKE L.-WEISS Mestno gledalidée
Celovec Calovecin
Umetnostno
drustvo za Korosko
Tinjo RAZSTAVADEL WALTERJAKROBATHA Katoligki dom
(slike — grafike) prosvate Tinje
Kulturnataberna RAZSTAVA OTROSKIH RISB Kulturno drufitvo

Pri Joklnu, Calovec

Cena izleta 1.000 sil.

Izleti

Zveza koroskih partizanov vabi na enodnevni izlet z letalom v Beograd

dne 16. 5. 1987.

(Odhod z letaliséa Brnik ob 6.30 uri
Povratek na letalis¢e ob 19.00 uri
Ogledali si bomo Hiso cvetja in vel drugih zanimivosti Beograda.

(v ceni je vkljucen polet z avionom, voznje z avtobusom po Beogradu, in kosilo),

Za prevoz do letaliSéa Rrnik in nazaj mora poskrbeti vsak sam.

Prijave in vplacila sprejema do 8. aprila Zveza korodkih partizanov ali Zveza slo-
venskih organizacij (Milka Kokot), Tarviserstr. 16, 9020 Celovec.

Prijava brez vpladila ni veljavna,

Sodisce raziskuje nepravilnosti v PoBo

Prejdnji teden je KoroSko deZelno
sodisce izdalo zaporni nalog za biv-
Sega poslovodjo Posojilnice Borovlje
Floriana Dovjaka, za bivSega names-
¢enca Johana UZnika ter za podjet-
nika Herberta Kocka iz Liebenfelsa.
Sodis¢e je wukazalo preiskovalni
zapor, ker je obstajala nevarnost
dogovarjanja in drugih vzrokov v
zadevi kreditov podjetnika Kdocka.
Za preiskovalno sodisce so se sumi
glede nekorektnosti v zvezi z milijon-
skimi krediti tako zgostili, da se je
odlocilo za ta korak. Gre za sum
poneverjanja in tezke goljufije.
Drzavni tozilec (dr. Harald Bacher)
se naprej raziskuje, informiranje jav-
nosti pa je ustavil, dokler zadeve ne
bodo bolj razéiscene.

Ceprav obseg nepravilnosti $e ni
znan in bodo preiskave verjetno tra-
jale nekaj mesecev, morda pa tudi
precej dalj, je jasno, da gre za napa-
ke, ki so se dogajale v letih med 1982
in 1985. Od 10. aprila 1986 naprej
vodi Posojilnico Borovlje nov odbor.
Ze v teku zadnjega leta pa je inten-
zivno delovala tudi revizija Zveze slo-
venskih zadrug, ki je ugotovila, da sta
omenjena name$éenca ravnala vsaj
grobo malomarno. ,,Revizija je meni-
la, da morata poslovodja odstopiti,

kar sta nato tudistorila. Prinadaljnjih
kontrolah se je izkazalo, da so bili
krieni veljavni zakoni, nakar sta bila
poslovodja takoj odpuséena. Revizija
je prijavila zadevo drzavnemu toZzil-
stvu, ki je zacelo s preiskavo™, je o Lej
zadevi dejal dipl. trg. Joza Habernik,
ki je pri zvezi odgovoren za informi-
ranje tiska.

Drzavno tozilstvo je raziskovalo od
novembra 1986 naprej, v zacetku
februarja pa je prejelo od borovelj-
skega odbora Se sporocilo, da med
drugim sumijo o goljufiji proti nezna-
nim storilcem. Prejsnji teden je imelo
drzavno tozilstvo v rokah po svojem
mnenju ze toliko dokazov, da so
opravili aretacije.

Varcevalcem se ni treba bati

Ce se v zvezi s temi tezavami neka-
teri vlagatelji bojijo posledic, zago-
tavljajo pri ban¢ni hidi, da nihée od
varcevalcev ali drugih klientov ne bo
utrpel nikakrSne Skode. Tudi pri
banc¢ni tajnosti ni nikakr$nih spre-
memb. Isto velja za ostale posojilni-
ce, ki poslujejo korektno in prizadev-
no. ..V Posojilnici Borovlje so se z
imenovanjem novih poslovodij pod
nadzorstvom  Zveze  slovenskih
zadrug stvari v zadnjem ¢asu uredile

Zelezna Kapla:
L] L] * WV * @ Ld
Optimisticni izgledi
ege WV VvV
za zdravilisca

Zacetka leta 1986 je kapelski obéinski svet soglasno sklenil, da sta ob slabi
gospodarski situaciji kapel$kega zdravilis¢a potrebni preureditev in izbolj$a-
nje ponudbe. Nato so na drugih sejah razpravljali o gradbenih spremembah,
hkrati pa so zaceli ¢lani obcinskega predstojnistva tudi navezovati stike s
socialnimi zavarovalnicami, da bi le-te usmerjale bolne na zdravljenje v Zele-
zno Kaplo — ¢esar doslej niso pocele, kar pa je tudi bistveno prispevalo k vsa-
koletnemu finan¢nemu primanjkljaju zdravilis¢a (letno ve¢ kot milijon Silin-

gov).

Na zadnji ob¢inski seji pa je poro-
¢al Zupan Haller, da so ustvarili pred-
pogoje za ustrezne pogodbe, da pale-
te §e niso podpisane, saj konkretnih
rezultatov — razsirjene ponudbe za
zdravljenje — Se ni mogoce prikazati,
ko pa se zdravilisce Sele urejuje. Na
mizi pa so Ze znanstveni izvidi, ki
zagotavljajo, da bo ponudba ustrez-
na, da bo kapelSko zdravilis¢e konku-
renc¢no in da bo —tako upa tudi ob¢in-
ski svet — imelo konéno tudi gospo-
darske uspehe.

Na zadnji seji ob¢inskega sveta so
odborniki prav tako soglasno sklenili,
kateremu podijetju bodo poverili to
ali ono gradbeno in indtalacijsko
delo. Med temi podjetji pa je tudi vec
domacih, kar je zelo razveseljivo. V
razpravi je bilo tudi dosti govora o

tem, da je za ureditev treba zagotoviti
ustrezno strokovno kontrolo, za
poslovanje samo pa potem tudi kvali-
ficirano vodstvo zdravilisca.

Pa Se o na¢inu financiranja: novi
projekt (prezidave in instalacije) bo
stal skupno priblizno 6,3 milijona,
dejanskih stroskov pa bo 5.5 milijo-
na, saj bo ob¢inski gradbeni oddelek
del celotnih del lahko opravil sam.
Heilquellen Ges.m.b.H. se bo udele-
zila z 1,7 milijona, iz tako imenova-
nega rezervnega fonda ., Carinthie™ in
istega fonda za gradnjo zdravilis¢ pa
bodo dobili vsega 740.000 Silingov,
Tako ostaja odprtih 2,6 milijona, ki
pa jih bodo krili s finan¢no pomocjo
dezele oz. iz ustreznih zveznih in
dezelnih skladov za turizem. Projekt
upajo dokoncati ze do srede junija
tega leta.

Premiera lutkarjev v Smihelu:

Igra za otroke in oblake

Gotovo je bilo le nakljucje, da so se v
nedeljo ob premieri lutkarjev KPD Smihel
pri Pliberku, ki so uprizorili zgodbico
Borisa Novaka .Nebesno gledalisée”,
zbrali nad Podjuno oblaki, ki so vsipali na
zemljo tolste sneZinke, pa Ceprav smo v
nodi poprej prestavili nase ure Ze na poleini
cas. Ta ples snezink na prostem pa je bil
neke vrste prispodoba za ples balonckov, s
katerimi so §mihelski lutkarji v topli dvo-
rani ponazarjali oblake — malega, radoved-
nega oblacka ,novorojencka”, pa tudi tiste
grde, zlobne oblake, ki ljudem napravijo
vedno spet wliko Skode, ¢e prinasajo toco
ali pa iz njih $vigajo strele, ki so zanetile
svoj taborni ogenj fe na prenekateri streh
nasih domacdij.

Sama zgodbica je sicer zelo lahka, ni¢
kaj globoka, ni¢ kaj zahtevna, toda kljub

temu ima opazovalec viis, da je v nekaterih

sekvencah, ki so jih lutkarji v reziji Stefana
Merkada zares dobro izdelali, kot nalasé
prikrojena za svojo publiko. Otrocicki so
se prav ob pricaranih™ modelih starih
letal, ki so komaj se ., bréali® na nebu in
drugih podobnih viezkih tudi na vsa usta
smejali, da, celo razkosno rezali. S temi
smesnimi vrinki pa so igralci pritegnili
pozornost otrok tudi za ostali del igre, tako
da jih je zmotila le nekoliko presirasno pri-
kazana scena, ko toca in strela divjata®
nad vasjo in terjata svoje Zrive.

Sicer pa so otroci z vaemo spremljali
pohod mladega oblaka (Angelika Mlinar)
po nebu, ki si je tako zelo Zelel viden
obzorje, kar pa je nuposled za Modro goro
spoznal kot novo odkritje”, ki nikakor ne
predstavlja konec sveta, temved odpira
nova obzorja,... To sicer ni ni¢ kaj nov
nauk, ni¢ kaj prepricljiv argument za kvali-
teto igrice, kljub temu pa nikakor ne velja
sklepati zavoljo vsebine komada o priprav-
ljenosti, poZrivovalnosti igralcev. Res, da
pri premieri Se ta ali oni stavek ni bil éisto
razlocen, toda pri mladem . mostvi” je vse-
kakor treba upostevati ob prvem javnem
nastopu nekaj treme — in to Se pred najzah-
tevnejso publiko, pred otroci, In prav
vinema lutkarjev, s katero so po predstavi
poizvedovali o svojih morebiinih napakah,
dokazuge, da so volini svojo igro se izpo-
polniti—to pa je lahko samo v veselje atrok.

-ma

(Igrali so; Krista Jernej, Andi Kristof,
Niko Kristof, Peter Krivograd, Angelika
Mlinar, Lidija Remnwald, Pepej Trap, na
Kitari pa je spremljala Olga Kudej).

in obrnile na bolje™, praviv tej zvezi
Habernik.

.V interesu slovenske narodne
skupnosti je, da se te stvari v Borov-
ljah korektno in posteno raziséejo, da
s¢ ponovno ustvari zaupanje v sloven-
sko zadruZznistvo, ki je s poroc¢anjem
koroskega casopisja utrpelo veliko
$kodo. Se posebej pa je treba pouda-
riti. da je velika vedina nasdih zadruz-
nikov vedno delala vestno in da si
zasluzi vse naSe zaupanje™ je v tej
zvezi dejal predsednik ZSO Feliks
Wieser v razgovoru z naSim listom.

Loga vas

V Logi vasi je pred nedavnim obhajal svoj 80,
zivljenyski jubile) Pavel Jelitsch, moz, ki mu, po
njegovih aktivnostih, teh let skora) ni mogoée
prisoditi. S¢ vedno se vozi z mopedom, pozimi
keglja na ledu, je aktven pri gasileih, v cerkvi pa
pobira ,ofer™ in je velika pomod logavaskemu
zupniku dekanu Martinu Hotimitzu. Torej po
fizicnih sposobnostih pri teh letih —izreden moz

Poleti leta 1944 je bil pri Jelitschu na dopustu
kot nemski vojak (Slovenci iz bivie Jugoslavije,
ki so bili prisilieni sluziti nemsko vojsko, niso
smeli na dopust domov, da ne bi odili v partiza-
ne, pac pa so smeli opraviti svoj dopust na Ko-
roskem in to severno od Drave) po vojni znani
slovenski partizanski pesnik Miha Klinar, Ker se
je odlodil, da gre v partizane. je dopust pri Jelits-
chu izrabil in ob pomoti sosolea iz RoZeka ure-
sni¢il to namero,

Loga vas je torej tudi v primeru Klinarja igrala
pomembnao viogo, podobno kot pri Prezihovem
Vorancu, ki se j¢ ob nevieénostih rad zatekal v
to vas. Paviu Jehtschu ob njegovem jubileju
iskreno Cestitamo z Zeljo, da bi bil $e dolga leta
il in zdrav in Se naprej poln Zivljenjske volje

O gorskem imenu
Hum/Humberg

V prispevku prof. Antona Feiniga v Sloven-
skem vestniku z naslovom , Arihava peé - nekaj
spominov na dr. Pusnika®” (9. januarja 1987), bi
imel glede Pusnikove razlage imena Humperh
pripombo, da to ime nima nobene zveze z hum-
perskim (Hollenburg) lastnistvom,

Ime Hump(c)rh je samo v nemslimo preve-
deno ime za hrib Hum/Humberg, kateremu tudi
pravijo Hum(e)e, Ta hnb je kaksnih 200 metrov
severno od planmske postojanke Koce nad An
hovo pecjo (1084 m) na Bleséedr in je visok pri
blizno 1100 metroy.

Referat za gorsko momenklaturo
pri SPD Celovec

Zveza koroskih partizanov
sporoca,
da so prijave za
potovanje po Balkanu
(od4.5.do 13.5.)
mozne Se do 10, aprila,

Vsak potrebuje  veljavni
potni list in tri slike.

Cena 7000 sil. Prijave: ZKP,
Tarviser Str. 16, 9020; in tov.
Logar pri potovalnem uradu
CARTRANS (04222/56649).

2.—5.APRILA

SEMENJ ZA KONZUMNO BLAGO
HOBBY, DOPUST, POTOVANJA,
OBLIKOVANJE AKTIVNIH POGITNIC,
TEKMOVANJA, INTERNACIONALNA
UDELEZBA TER POCITNICE IN MODE

MESSESTADT

N2

KLAGENFURT



3. april 1987

Svens;
VESTNIK

Stev. 14 (2321) §

Uspesen zacetek ,,Kontaktne lece 87¢

Dijaski mladini, ki letos spet orga-
nizira mladinski kulturni festival
~Kontaktna leca 87", ki v teh dneh
poteka v prostorih Zvezne gimnazije
za Slovence v Celovcu, je treba izreci
vse priznanje. V prvi vrsti za iskreno
prizadevenje za zblizanje mladine
obeh narodnosti v nasi dezeli, drugi¢
pa za zdrav odnos do kulture.

Kot smo ze porocali, je program
letodnje ..Kontaktne lece™ zelo obsi-
ren in kvaliteten. Razveseljivo je. da
je mladim organizatorjem uspelo pri-
dobiti k sodelovanju pisatelja Petra
Turrinija (kar zaradi njegove popu-
larnosti ni tako enostavna re¢). Nje-
gov nastop je bil tudi zagotovilo za
uspch prireditve, ne samo po Stevil-
¢ni, ampak tudi po vsebinski plati,
kajti doziveti vecer s Turrinijem je
velik kulturni uzitek. Da je Turrini
eden izmed najvedjih sodobnih av-
strijskih pisateljev. ni treba posebej
nagladati. Na prireditvi je bral
odlomke iz svojega scenarija televizij-
ske nadaljevanke, v kateri opisuje
zgodovino avstrijskega delavstva in
njihove socialne probleme, s katerimi

Hoke-knjiga

Ljubitelji likovnih del koroskega
slikarja Giselberta Hokeja imajo moz-
nost dobiti knjigo s ciklom 24 barvnih
reprodukeij del, ki jih je umetnik
napravil lani v Toscani.

Razen tega je v Hokejevi knjigi, Ki
jo je zalozila Galerija B v Celovcu
skupno s .Kirntner Druck- und Ver-
lagsgesellschaft™.  tudi  objavljen
dnevnik. ki ga je umetnik pisal v Tos-
cant. Spodbudno je - tako so povedali
na predstavitvi — da je knjiga izSla
brez podpore javnih sredstev. Na
posnetku je Hoke prvi z desne.

Prodam Ford ORION
1600 GL, letnik 1983, cen-
tralno zaklepanje vrat, rjavo-
metalik, radio (Kli¢ite: sobota
04228/28283, ponedeljek -
petek 04222/57088-42)

Prodam hiso v Celoveu
1. nadstropje (190 m?) dozida-
no, pritlicje (200 m?) je bilo
doslej namenjeno podjetju,
lahko pa se ga preuredi v stano-
vanje. Ponudbe na urednistvo
Slovenskega vestnika pod Sifro
»Hisa v Celoveu*.

so se soocali, dalje ljubezenske pesmi
in esej, v katerem zavzema svoje kri-
ti¢no stalisée do turistiéne razprodaje
Avstrije.

Tako se je Turrini predstavil z
vsemi svojimi registri literarnega sno-
vanja, s katerim buri duhove - ne le
umetniske, temved tudi politicne. ker
mu paé ni vseeno, kaj se pri nas
dogaja na politiénem podroc¢ju. Kot
tak pa je Turrini nekaterim ¢estokrat
nadlezen, saj hudo napada nemsko
nacionalne pojave in socialne krivice,
ki jih izvajajo vladajo¢i sloji napram
socialno sibkim plastem prebivalstva,
Turrini ni le odli¢en pisatelj, ampak
tudi izvrsten interpret svojih del in
kajpada ognjevit govornik. Zato je
tudi razgovor z obcinstvom, ki je
napolnilo avlo gimnazije, potekal v
razburljivem vzdudju, saj pisatelj
odgovarja odkrito in ne Stedi s kriti-
ko.

Glavna izpoved njegove kritike je
Sla na racun razprodaje Avstrije turi-
stom, zlasti Nemcem. Le-tem se

odrejamo na vseh ravneh, celo nji-
ﬂ()\'i mentaliteti, kar nas dela brez-

Otroski zhtf

Dober obisk pri Gorjancih

obrazne in plehke suznje bogatih
sosedov, je menil pisatelj. Turnni je
1zrazil tudi svoje razocaranje nad obi-
ski na Solah. kjer dozivlja neko
nezainteresiranost mladine za dru-

Zbene pojave. Ceprav je po drugi
strani prepri¢an, da je s primerno
aktivnostjo mogoce marsikaj spreme-
niti. Zato je prepriCan, da s svojim
delom lahko prispeva k temu, da bi se
stvari obrnile na bolje, da bi bile
resnicno demokratiéne in praviéne.

avtorjev.

sovo l{lf’('l'd;‘”’\f\' o :’I'r(’!rf 2.

naroda do slovenske besede umetnosii.

Koroska literarna pomlad

Zanimanje za slovensko korosko knjizevnost raste, ne le pri nas na Koroskem,
temved v Sirsem slovenskem kulturnem prostoru in preko njega. Tudi v Avstriji in
drugith deZelah izhajajo ocene, predstavitve in celo knjige slovenskih koroskih

Poleg Lipusa in Janusa se uveljavljajo tudi drugi pisci. Pravkar je iz§la zbirka
pesmi Janka Ferka v stivih jezikih (nemskem, italijanskem, furlanskem in sloven-
skem). Za prevode sta poskrbela Hans Kitzmiiller (italijanski) in Alessandro
D'Osualo (furlanski). V zbirki gre za izbor pesmi, ki jih je Ferk izdal pri Mohor-
jevioz. ZaloZbi Obzorja. S tem je Ferk drugi pesnik nase narodne skupnosti, ki je
prodrl v romanski kulturni prostor (pred njim je izila zbirka Janusevih pesmi),
seveda pa ima glavno zaslugo za ta uspeh Hans Kitzmiiller, ki je znan prevajalec,
organizator in pobudnik za tako plemenita dejanja, za zblizevanja literatur v pro-
storu Alpe-Jadran. Junku Ferku, k doseZenem uspehu Cestitamo, prav tako mu
cestitamo tudi k podelitvi nagrade ministrstva za pouk, ki mu jo je podelilo za nje-

Literarna priloga Wiener Zeitung® je pred kratkim izdala posebno literarno
prilogo, v kateri objavlja prispevke o slovenski literaturi na Koroskem. Tu gre za
prispevke avtorjev vecinskega naroda, ki v raznih clankih in esejih pisejo o toza-
devni situacifi v nasi dezeli. Hans Giggacher, Johannes Siruiz in drugi ocenjujejo
polozaj zelo kriticno in pri tem razkrivajo pomanjkanje razumevanja vedinskega

Marko Kravos v maréni stevilki Sodobnosti predstavija Sest miadih Mladjeveev
-Janka Ferka, Majo Haderlap, Fabjana Hafnerja, Cvetko Lipus, Franca Merkaca
in Janija Oswalda. Kravos v uvodnem eseju opisuje generacije sodelavcey Mladja
od zacetka in s tem razvoj slovenske povojne literature na Koroskem in se ustavi pri
najmlajsih piscih te revije. Slednji so v Sodobnosti predstavijeni z izborom njihovih
del, kar je skoraj Ze nekaksna mala antologija.

Literarni vecer v Globasnici

Ustvarjalci Tone Partlji¢, Drago Jancar, France Forstneri¢, Tone Kuntner

Nihée od domacih prosvetadev ni pricakoval tolikinega obiska na vigrednem kon-
certu Slovenskega prosvetnega drustva Gorjanci. Nad 200 obiskovalcev je minulo nede-
ljo v telovadnici nove ljudske fole prisluhnilo petju otroskega zhorcka pod vodstvom
Usije Schellander, mladinske skupine in meSanega pevskega zbora, ki ju vodi mladi
Josko Pack. Spored je poZivila tudi mlada igralska skupina, ki je po navodilih Rezike
[skra nastudirala igro , Strah*. Strahu (Hanzija Waschmiga) se nobeden od ostalil ieral-
cev (Darko Wakounig, Nadja Struger, Katja Ogris in Marion Luneschnik) ni bal, Prvié
so nastopili tudi u¢enci kotmirske glasbene ole pod vodstvom profesorja Petrischka.

Z dobrim obiskom je publika po vsej verjetnosti izrazila zadovoljstvo, da se Kotmir-
¢ani resno bavijo s prosvetnim narasajem. Pray gotovo pa je marsikoga zanimal tudi
nastop zbora z novim, domacim dirigentom, ki je odgovorno pevovodsko delo prevzel
od Stanka Wrulicha, ki je bil prav tako med poslusalci.

ter igralca Polde Bibi¢ in Evgen Car (z leve proti desni) so v okviru letosnjega
kulturnega festivala nastopili na literarnem veceru v Globasnici. Pred Stevil-
nim in pozornim obé¢instvom so imenovani pisatelji, ve¢ina jih je bila iz Mari-
bora, brali iz svojih del, medtem ko je Polde Bibi¢ recitiral odlomke iz Janéar-
jevega dela Briljantni valcek in PreSernovo Zdravljico, Evgen Car pa iz Gol-
donijeve komedije Primorske zdrahe, prirejene v primorskem naredju,
Vecer je zelo uspel, kar potrjuje, da je med naSimi rojaki veliko zanimanja
za slovensko pisano besedo. '

Turrini bral v Gradcu

V ponedeljek 23. marca je v natrpano polni predavalnici A graske univerze
bral koroski pisatelj, pesnik in dramatik, prijatelj koroskih Slovencev Peter
Turrini. Vecer, kise ga je udelezilo nad pet sto ljudi, je ob soprirediteljstvu dru-
gih Studentskih organizacij organiziral Klub slovenskih studentov v Gradcu.
Predsednik Peter Wuzella je pozdravil slovenske studente v slovenscini in ji s
tem brez problemov priboril koscek javnosti.

Na ,pestrem veceru" kot je sam izjavil, je Turrini predstavil bogato pahljaco
svojega ustvarjanja. Izpoveden je v najbolj razliénih zvrsteh, v tankocumni
pesmi prav tako kakor v groteskni drami. Prebral je spise o predsedniskih vo-
litvah in njenih posledicah, o razprodaji Avstrije nemskim gostom, o sanjah
delavske mladine v Sestdesetih letih in njeni stvarnosti, o ljubezni, o burgteatru,

Megani pevski zbor

o koroskih Slovencih, pa se o dem.

Vecer je bil prijeten, zabaven, vzburljiv, odprl je morda kaksno staro ali
novo rano, vsekakor si je Zeleti vec takih prireditev.

=amo

Emil Cesar

O Klinarjevem Mrtvem bataljonu

prvi pesniski zbirki, nastali na Koroskem

Pobegnil pa je, ko so prezivele
skupinice borcev odhajale h koros-
kim kmetom, naklonjenim narod-
noosvobodilnemu boju; v trenutku
torej, ko nadzor nad gibanjem posa-
meznika skoraj ni bil mogo¢. Kako so
odkrili izdajo, pripoveduje Klinar ne
brez upravi¢enega ogoréenja: ,,Svi-
talo se je, ko smo se umaknili s
Kopajne. Naniki (Ilicevi). ki je delala
za nas, smo svetovali zaradi Petro-
vega pobega, naj se umakne z nami.
Rekla je, da se bo pripravila in priSla
proti veceru za nami ali pa na OK
Beljak, ki je bil na nasem podrocju.
Komaj smo bili nad robom gozda, ko
Jje nekdo zagledal dolgo nemsko
kolono. Ni zavila v gozd. Odsla je na
Kopajno in obkolila obe hisi. Med
Nemci smo zagledali Petra. Kmalu so
iz hise prignali Naniko. Ve¢ nismo
utegnili opazovati. Del nemske
kolone se je usmeril proti gozdu.*
Toda borci Ziljske ¢ete so se umaknili
proti nekemu rovtu. Ker so Nemci
odsli v nasprotno smer, so se ustaviliv
pastirski koci, da bi si odpoéili; toda
niti pol ure niso podivali, Ze so Nemci
napadli koco.

V naslednjih dneh so se vasem izo-
gibali. ,,Nas polozaj je bil iz dneva v
dan bolj obupen,* pripoveduje o tem
brezupu Klinar. ,,Zacelo nam je pri-
manjkovati municije in seveda tudi
hrane... Kuriti zaradi Nemcey nismo
smeli. Imeli smo vsega skupaj samo
dve odeji in komandirjev plas¢, Zato
smo spali tesno drug ob drugem in se
tako ogrevali. Da bi ne bil za toploto
nihce ,prikrajsan’, smo se vrstili tako,
da sta spala na koncu tisti, ki je moral
na strazo in tisti, ki se je vrnil iz stra-
ze. Strazili smo vsi. Zaradi hudega
mraza vsak po pol ure. Tako so mine-
vali dnevi, nemskega pritiska pa Se ni
hotelo biti konec.Vse zveze z nadre-
jenim stabom so bile pretrgane.
Kurirjev ni bilo. Zato se je naposled
komisar odlocil, da odrine s skupino
do Solcave, kjer je imel najti Stab
odreda in kamor je prihajala tudi
zavezniska pomoc. Bil je skrajni ¢as,
da pridemo do zimske obleke, saj bi
drugace ne mogli vzdrzati na tako
izpostavljenem mestu, kakrsno je
bilo naSe operativno podroéje.*
Tako so po odhodu komisarjeve sku-

pine ostali na operativnem podrocju
Ziljske cete le Se komandir Lovro
Blazin-Dusan, JoZze Homan, Rudi
Pertot, Stojan Razem, neki Maks in
Marjan Klinar-Miha. Ker se komisar-
jeva skupina ni vrnila, so se zaradi
mraza, snega in lakote odlocili, da se
zatasno umaknejo na Gorenjsko.
Zaradi izérpanosti borcev in ostre
zime je bil pohod ¢ez Karavanke
izredno tezaven. Zahteval pa je tudi
veliko previdnost. Naleteli so na sle-
dove okovanih cevljev - to pa je
vedno pomenilo dobro opremeljeno
nemsko vojasko enoto - torej jih je na
sedlu pricakovala zaseda, zato so se
odlocili za daljso pot, mimo nekda-
njega taboria ter cez dva tisol
metrov visok greben zahodno od
Kepe. Kljub naglici so v taboris¢u
opazili razdejanje, ki so ga za seboj
pustili Nemci. Tudi o tem podrobneje
izvemo iz Klinarjevega zapisa;
»Nemska kolona, ki je prisla z
gorenjske strani, je zajela nekega
ranjenega partizana. Vraca se po isti
poti, mimogrede pa se ustavi ob pol-
razpadli kodi v grapi. Ujetnika prive-

zejo k ognjiscéu, nato pa zaigo
grmado drv, Tudi to koco zajame pla-
men in v njej zgori zajeti partizan pri
zivem telesu. Samo del suknjica, ki ga
je moral sleci in ki lezi napol seigan v
snegu pred pogoriScem, prica, da so
tu Nemci sezgali zivega ¢loveka.”™ -
Prenocili so na Belem polju. kjer je
30. novembra v eni izmed pastirskih
koc¢ nastala Klinarjeva pesem Mrtvi
bataljon. Cesto v gornjesavsko doli-
no, zelezniSko progo in Savo so presli
pri Hrusici, blizu kraja, kjer so Nemci
1942 ustrelili oseminstirideset talcev.

S tem pa tezav ni bilo konec. Pred
njimi je bil vzpon na Mezakljo, spust
v dolino Radovne in nato spet vzpon
na Pokljuko. Borci Ziljske cete so bili
tretji dan na poti in brez hrane. Tola-
zili so se, da bodo jedli na Mezaklji,
¢e bodo naleteli na partizane, prav
gotovo pa v partizanski Radovni.
Niso vedeli, da so Nemci septembra
1944 Radovno pozgali, prebivalce -
med njimi so bili celo dojencki, majh-
ni otroci in star¢ki — pa pobili.
Pozgana Radovna jih je prizadela.
»Pogled na Radovno nam je izpil
zadnje moc¢i. Vlekli smo se ¢ez dolino
in se nismo zmenili za nekaj strelov,
ki so bili namenjeni nam,* je koncal
opis svoje poti Klinar, V mehkem
snegu se jim je vdiralo, zato je bil za
vsak korak potreben velik napor.

[z&érpani so se vdali celo misli, da bi
prenocili vsnegu, vendar je komandir
to preprecil s streli iz brzostrelke.
Prepri¢ani, da jih je napadel sovraz-
nik, so planili iz spanja in nato v dobri
uri prispeli na Gorjuse. S tem jih je

resil smrti,
sl

Klinar gradi pesmi na dokaj samo-
svoj, dokumentaren nacin: pogosto
nas seznanja s krajem dogajanja, z
dogajanjem in splosnim obcutjem, ki
je dogajanje spremljalo. Hkrati ohra-
njajo pesmi, zaradi pesnikove prisot-
nosti, tudi lastnosti lastne izpovedi.
Tako odkrivamo v njih visoko nacio-
nalno zavest, ki ga vodi v boj,
socialno osve$cenost in eti¢no vred-
nost boja, zaradi ¢esar prihaja do
tehtnih spoznanj. lahko pa se prav
zaradi tega misli polemicno ali bojev-
nisko zaostrijo. Tako mu je koca v
grapi, ki mu je postala novi dom, ob
vsej svoji skromnosti, simbol in dokaz
visoke idejne pripravljenosti za vrni-
tev k ¢loveku in ¢loveénosti, kot jo je
proklamiral tudi narodnoosvobodilni
boj:
Vstopil sem vate kakor v svetisce
in molil prastaro molitev,
ki jo srce iz vekov v veke izreka,
naso molitev,
molitey v éloveka...

(dalje v prihodnji Stevilki)

(Koca v grapi)
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Hetrifft;: Unbelfriedigend geregelte Fragen dea Pflichtschulwesens
im Zusammenhang mit dem Slowenischunterricht

Der Rat der Kirntner Slowenen und der Zentralverband slowenischer
Organisationen in Kdrnten haben im Memaorandum der Kirntner Slowa=
nen vom 11, Oktobear 1955 detailliert ihre Ansicnten bezlglich dar glo—
balen L8sung der Schulfrage der Kdrntner Slowenen auf Grundlage

des Artikels 7 des Ostarreichischen Staatsvertrages dargelegt, Nach
der Aufhebung der Verordnung der Provisorischen FKArntner, Landes—
regierung vom 3. Oktober 1945 haben beide Organisationen {hre An-
sichten zu diesem Schritt des Kiirntner Landesschulrates {rm Memo-
randum zur Schulfrage vom 15,11, 1958 festgehalten und die Aktionen
umrissen, die zu diesem Schritt geflhrt hatten. Sie begriindeten ihren
Standpunkt noch vor dem Beschiull des Minderheitenschulgesetzes
(BGB1, Nr. 101/1958), schlugen eine Wiederheratellung des Zustands
auf Grundlage der Verordnung aus dam Jahre 1545 vor und regten in
den darauf folgenden Eingaben verschiedene ZusatzmaBnahmen und
Kompromisse an = 5o im Memarandum der Kirntner Slowenen anlifilict
des 25, Jahrestages der Unterzelchnung des Osterrelchischen Staats-
vertrages vom 14.5,1975, in den Arbeitspapieran wnd Gespridchen (m
Rahmen des Kontaktkomitees, Im Brief beider zentralen Organisatio—
nen der Kérntner 5lowenen an Bundeskanzier Dr, Bruno Kreisky vom
15.5,1979 sowle im Operationskalender vom 7.12.1979.

An dieser Stelle soll besonders betont werden, dafl sich dis hautige
Eingabe auf die unbefriedigend geregelten Fragen des Pflichtschulwe—
sens im Zusammenhang mit dern Slowenischunterricht beschrinkt,
dal wir aber gleichzeitig auf unserer Fordarung nach einer welteren
héReren Sohule, und 2war mit wirtschaftlicher Orientierung, ent-

sprechend den Vorschldgen im Operationskalender, beharren,

Im Gegensatz zumn dsterreichischen Schulsystem, das in den ver-
el Jahrzebnten zweifallos Fortschritte gamacht hat,

1 das Minderneiten-Volksschulwesen lktisch auf dem
Niveau des Jahres 1959,

gangenan

bafindet

Beide zentralen slowenischen Verbdnda sind nach wie vor der Met-
rung, dad die Schulverardnung der Provisorischen KArmtner Lan-
desregierung vom 3,0ktober 1345 die beste fUr dia Bevilkerung
Stdkirntens war und dafl sie bel konseéquenter Ausfihrung jens Ziels
erreicht hdtte, die thr einvernelhmlich von allen drei Grindungspar-
teien der zweiten dsterreichischen Republik gesetzt worden waren.,
Die Verordnung hatte auch einen bedeutenden Faktor bel den Ver-
handlungen um den Osterreichischen Staatsvertrag dargestellt,

In zahlreichen Eingatan wurden vorm Rat der Kirntner Slowenen

und vom Zentralverpand slowenischer Organisationen in Kirnten

die offenen Fragen der slowenischen Volksgruppe (m Bildungs- und
Erziehungesbereich festgehalten, Erfagt wurden: das Kindergarten—
wasen, die Ausbiloung von Personal fur zweisprachige Kindergirten,
die Proilematik der Pflichtschule sowle des polytechnischen Lshrgan-
ges, die Frage einer berufsbildenden hiheren Schule, die Frage ei-
ner kontinuierlichen Fortbildung zweisprachiger Lehrersowie Fra=
gen der wissenschaftlichen Auseinandersetzung mit Fragen des zwei-
sprachigen Unterrichles aul Universitilen und anderen wissen=
schaftlichen Institutionen, die sich mit Didaktik und Methodik der
Schule und der pidagogischen Arbeit beschiftigen.

Aus den angefuhrten Eingaben ist ersichtlich, dai sich die slowenische
Volksgruppe mit dem Zustand nicht zufrieden goben kann und den
Wunsch sowle dig Forderung aullert, das Mir sie bestirmmite Schul=

en dsterreichischen Standard anzugleichen
anzunidhern.

system an den allgeme
bzw. es dies

IR 2uminde st

Zwel Manahmen haben in den letzten zwet Jahren die Situation des
Slowenischen im Volksschulwesen verlindert baw. verschlechtert, So
st nach der Einflhrung der neuen Stundentafel fie die zweisprachigen
Schulefin Karnten die ahl der Sprachstunden flir den zweisprachi=
gen Unterricht besunders stark zurdckgegangen, vor allem im Ver—
gleich zu den einsprachigen Schulen in Osterreich, an denen die Zahl
der Sprachstunden last unverdndert geblieben (st, Wir sind uberzeugt,
dafl die Ssterreichischen Schulbehiirden diesen Schritt nicht grindlich
tberdacht haben. Deshalb kBonen wir uns des Eindrucks nicht ar-
wehren, dal sie bei dieser Mallnahmea die besonderen Problame des
Minderheitenschulwesens In Kirmnten und dia Stellung des Slowe-
nischen an den Volksschulen ungenugend berdcksichtigt haben, Die
Regelung bzw. Verordnung, die das Deutsche aufgrund seiner do-
minanten Stellung wohl kaum beeintriichtigen wird, well es ja auch
Unterrichtssprache in allen Schulstufen der Pflichtschule ist, ver—
schlechtert wesentlich die Stellung des Slowenischen, das nirgends
in Kirnten denselben Status besitzt.

Darum fordern die beiden zentralen Organisationen, daB die Schul-
behdrden ihren Standpunkt bezlglich der Sprachstunden revidieran
und dieselbe Stundenanzanl flr den zwelsprachigen Unterricht wie
im Schuljanr 1978/79 festaatzen, (., .)

Im folgenden wollen wir uns auf Problema beschrinken, die Im Be-
relch der Lehrblcher und Lehrbenelfe sowle des Pflichtschulwesens
angesiedelt sind. (...)

Die zentralen Vertinde der Kirntner Slowenen schlagen da-
her vor, hinsichtlich diesbeziglicher Bedifnisse zuerst die Lehrer
zu befragen, die aktiv im swelsprachigan Unterricht wirken, An-
schlieBend sollen Arbeit sgemainschalften von Lehrern an zwel-
sprachigen Schulen in Kirnten mit der Ausarbeitung der bnnﬂllglen
Lehrefte und -biMttar beauftragt werden, Fir Jdas Verfassen der
Lehrbucher, Lehrblitter und anderer Lehrbehcife sollen die Lehrer
besonders honoriert werden, Fir dia Vorbereitung der Lehrbichsr
Lehrblitter und -behelfe fir den zwelsprachigen Unterricht br-\ngon'
die Verfasser sicherlich dieselbe Energle auf, wie (hra Kollegen
die Lehrbicher, Lehrblitter und ~behelfe fir den ainsprachigan :Jn—
terricht vorbereiten. Die let=eren erraichen durch die hihere Auf-

lage jedoch aine entsprechende Entschiidigung, was flir die ersteren
nleht zuteifft,

Die beiden Organisationen waren von Lehrarn an zwelsprachigan Schu-
len wiederholt auf die Notwendigkeit aufmerksam gemacht worden,

die Zahl der Kinder in den Klassen mit zwelsprachigermmUntarricht

aus pdagogischen Grinden zyu varringern, vor allem abar, um das
Lehrziel zu erreichen, Deshalb unterbraiten der Rat der Kirntner Slo-
wenen ond der Zentralverband slowenischar Organisationen in Kirnten
den Vorschlag, dag als Klassenschillerhlichatzahl an zwelsprachigen
Volksschulen 28 Schiler bestimmt warden, als Untergrenze sollten

B Schiiler lfestgesetzt werden, Schulen, an denen zum swelisprachi-
gen Unterricht ein hoher Prozentsatz der Schiller germeldst ist,

Sind groBteils niedrig organisiert und haben Abtellungsunterricht,
Eine Teilung der Klassen bel der angeflhrten Schillerzahl wlirde

den Lehrern zweifellos ermoglichen, sich intensiver mit den einzael=
nen Schilern zu beschiiftigen und so bessere Unterricht serfolge zu
erzielen. (...)

Eln Klassenteilung bei 24 Schilern wird auch fiir den Slowenisch- und
Deutschunterricht In den ersten drei oder zumindest zwel Klassen
des Bundesgymnasiums fur Slowenen in Klagenfurt zum Zweck der
Vertiefung der Kenntnisse in beiden Landessprachen vorgeschlagen,
Das wiire eine aullerordentliche MaBnahme dar Schulbehéirden, die
Realisierung des Vorschlages aber eine Flrderungamatnahme flr

die Volksgruppe bedeuten.,

Ernaut méchten wir bei dieser Gelegenhait die MNotwendigkeit der
stindigen spezifischen Fortbildung der zweisprachigen Lehrer untar—
streichen. (...)

Der Rat der Kidrntner Slowenen und der Zantralverband slowenischer
Organisationen in Kirnten betonen erneut, dad sie pach wie vor jene
Regelung des Minderheitenschulwesens als die beste belrachten, die
in der Verordnung der Provisorischen Kirntner Landesregierung
vom 3. Oktober 1845 gnthalten war, Ebenso bekrédftigen sie ernaut
\hre Bereitschaft, loyal bel der L#sung aller offeren Schulfragen der
Kirntner Slowenen im Sinne der beraits unterbreiteten Denkschriften
und Petitionan mitzuwirken. Aus dissem Grund ersuchen sie die
Bundes- und Landesschulbehlirden um sine Aussprache Uber die auf-
gezeigten Probleme noch vor Ablauf dieses Jahres.

Z dejstvi proti
podtikavanjem

ali kaj so prediagali
koroski Slovenci leta 1980?

Kaj so predlagali koroski Slovenci leta 1980
ministrstvu za pouk? To vprasanje se pojavi veé-
krat, odkar je v televizijski oddaji ,Srecanja in
konfrontacije", 7. marca 1987, prof. Hugo Rein-
precht slovenski mladini na Koroskem ocital,
da ne ve, kaj v Solskem vprasanju predlagajo
zastopniki koroskih Slovencev. Omenil je, da so
Slovenci leta 1980 ,unicujoce” (,vernichtend*)
skritizirali dvojeziéno Solstvo, ki da je ostalo na
ravni iz leta 1959. Iz njegovega prispevka je bilo
razumeti, kot da bi osrednji organizaciji NSKS in
ZS0 tedaj celo sami predlagali locevanje Solar-
jev po jezikovni pripadnosti.

Zato smo se odlocili objaviti glavne tocke
tega 6 strani obsegajocega pisma. Vsak si naj
sam ustvari mnenje; kdo uganja demagogijo,
kdo govori neresnico in kdo resnico, bo tako
najbolj razvidno. Komur pa so objavljeni
izvlecki Se premalo, lahko v tajnistvih ZSO in
NSKS prebere celotno pismo.

Pismo je bilo protest proti
uradnemu kr$enju predpisov

@ Kdor vestno prebere pismo, vidi, da obe
osredniji organizaciji niti z eno besedo ne pred-
lagata locevanja otrok po jezikovnih kriterijih v
osnovnem Solstvu. Res pa je, da sta ostro kriti-
zirali Solske oblasti zaradi (ne)razvoja dvojezié
nega Solstva. Pismo je bilo napisano prav zato,
da poncvno opozorinaposlabsanpolo-
zajslovensSéine v dvojeziénih ljudskih
Solah. Do tega pa je priSlo pouradni poti!!
Solske oblasti so na novo porazdelile ure oz.
predmetnik in priSlo je do mo¢nega nazadova-
nja Stevila jezikovnih ur za dvojeziéni pouk; v
drugem primeru pa otroci, ki so bili prijavljeni k
dvojeziénemu pouku, pri roénem delu niso bili
delezni pouka v materinséini.

@® Organizaciji sta v pismu predlagali tudi
druge izboljSave za ucinkovitejsi dvojeziéni
pouk, ki — kot vsak ve - zahteva od uéiteljev
posebnih naporov. Za dvojezi¢ne Sole sta pred-
lagali znizanje $tevila uéencev v razredu. Solske
oblasti tedaj na te predloge niso odgovorile! O
delitvi razreda je bilo govora le v zvezi z Zvezno
gimnazijo za Slovence. Toda tudi tam nihée ni
mislil na locevanje otrok po jezikovni pripadno-
sti! Slo je za delitev razredov z namenom, da se
poglobiznanje uéencev v obeh dezelnih jezikih!

® Se veéja pa postaja demagodgija tistih, ki iz
tega pisma razberejo zZeljo koroskih Slovencev
po loéevanju Solarjev, ko preberemo, da sta
ZS0 in NSKS v pismu oznacili ureditev iz leta
1945 kot najboljso!

Pismo

bilo

protest
proti

nih. i

Lanske predsedniske volitve, ki so privedle do zmage
: Waldheima, niso zbudile pozornosti le v inozemstvu,
e temved se je s problemom antisemitizma v Avsiriji morala
ukvarjati tudi politika, ki se kréevito trudi, da vsaj na
zunaj korigira sliko Avstrije, ki je veljala za otok blaZe-

Ena izmed takih akcij je bila anketa, s katero naj bi

Tudi Sahisti bodo igrali za pokal

Po dolgih letih se je Koroska Sahovska zveza (KSV) odloéila, da bo
letos izvedla pokalno tekmovanje. Vsi koroski sahovski klubi (razen
tistih, ki igrajo v tretjih razredih) se bodo udelezili tekmovanja. Ekipo
bodo sestavljali 4 Sahisti, igrali bodo po istih pravilih kot v prvenstvu.
Ekipa, ki zmaga, se kvalificira za naslednje kolo. Prvo kolo bo 26.
aprila, zrebanje parov pa bo $e danes. Klubi so razporejeni v Stiri sku-
pine, slovenska kluba tekmujeta v skupinah A in B,

Skupina A: Podta. ATSV Wolfsberg,
Svece, Wolfsberger AC, Klagenfurt-Ost,
Frantschach, Sentandraz, Velikovec.
Semmelrock, Wietersdorf, SG Wolfsberg,
SSK  ,,Obir*, Hittenberg, Eitweg,
Tovota/Griclier.

Skupina B: Klagenfurter SV, Cinovée,
SCA Sentvid, ESV Sentvid, Althofen,
Weitensfeld, Gospasveta, SG Tanner,
Magistrat, ODK Celovee, SSZ Cartrans,
Liebenfels, ESV Celovec, BSG Raiffei-
sen.

Dva dni pred zadnjim kolom v 1.
razredu vse kaze, da pri Cartransu
Ferm in Kolter ne bosta na razpolago
v tekmi proti ASK Celoveu. Kljub
temu racunajo slovenski Sahisti z
zmago, pa ceprav je ASK na Cetrtem
mestu lestvice. Tudi Kapelcani so
izvrstno uvrsceni, saj so v predzad-
njem kolu prvenstva premagali celo
Gosposveto in se s tem povzpeli na 6.
mesto!

Namizni tenis:
Selani ze skoraj prvaki

Po zadnjih kolih namiznoteniskega
prvenstva si je prvo mostvo iz Sel pri-
borilo Ze §tiri to¢ke prednosti in je
komaj Se v nevarnosti, da bi zgresilo
naslov prvaka v 1. razredu. In sicer so
Selani v neposrednem dvoboju z dru-
gouvri¢enim ESV St. Veit po triinpo-
lurnem boju tesno, a zasluzeno zma-
galis 6:4. Prav tako tudi Zenska ekipa
stoji pred naslovom v koroski zenski
ligi. le drugo mostvo Selanov se &e
mora boriti s Carinthio za vstop v 2.
razred (enako Stevilo tock). NTK
Celovec je v vigrednem delu prven-
stva zgubil le eno tekmo (z Labo-
tom), sicer pa je zmagoval. Zdaj je na
Cetrtem mestu (vsekakor lep uspeh za
novinca). Peda le mostvo iz Skocija-
na, ki je vigredne tekme skoraj vse
zgubilo in se uvrsca le na osmo mesto.

Rezultati slovenskih mostev:

ESYV St. Veit - Sele 1 4:6. Totke za Scle:
Novak (2), Mirko Oraze (2), Falle (2).

Strafiburg — SSK Obir 3:7. Totke za Obir:
Marko Smrtnik (2), Zdravko Smrinik (3), Franc
JoZef Smrtnik (1), Zdravko/Franc Jokef Smrinik
(1).

NTK Celovec - Grebinj 9:1. Tocke za NTK:
Kupper (3), Velik (3), Mohar (2), Kupper/Velik
(1).

Sele 1 - Podkmos 10:0. Tocke za Sele: Novak
(3), Mirko Oraze (3), Falle (3), Novak/Falle (1).

Sele I - Podkrnos 10:0, Tocke za Sele: Marti
Oraze (3), Korenjak (3), Olip (3), Marti Oraze/
Korenjak (1).

SSK Obir- ODK Celovee 6:4. Tocke za Obir:
Zdravko Smrinik (3), Marko Smrtnik (2), Franc
Jozef Smrinik (1).

Sele 11 = Podkmos (zenske) 5:0. Nasprotnice
niso nastopile.

Sele 11 - Labot 5:5, Tocke za Sele: Marti
OraZe (1), Bee (3), Marti Oraze/Bec (1).

sen. ..

driavljanov.

smer Theresienstadt,

SSK ,,Obir* Zelezna Kapla — SK Gospasveta
114,5:3,5
Polansek — Pichler 1:0, Jammer - Breséak 1:0,
StoBier — Sommer (:1, Weitzer - Wagner (:1,
Sitter = Stadler 0:1, Kristijan Wolte — Kogler
1:0, Hanscho — Ainetter remi, Harald Wolte —
Nebler 1:0,

Pred zadnjim kolom:
Lestvica 1, razreda-vzhod

1. SG Wolfsberg 11 108117

2. 857 Cartrans 1 10 811 68,5
3. Gospasveta 11 10 433 56,5
4. ASK Celovec 111 10 613 56,5
5. WSG Wietersdorf 11 10 51455
6. SSK ,,Ohir* 1 10 6 04 49,5
7. Woltsherger AC 11 10 424 48,5
8. ATUS Huttenberg | 10 424 48
9. ESV Sentvid I 10316 45
10. SK Wélfnitz 1 10235 42
11. ODK Celovec 10127 355
12, Celovec-vzhod 11 Wo19 24

Sportne vesti

1. slovenski biljardni klub le tesno podlegel.
Slovenski biljardisti so v prvem kolu tekmovanja
za koroski pokal igrali z zelo tezkim nasprotni-
kom: z mostvom Eintracht Ouschan, ki igra v
koroski A-ligi (torej dva razreda visje od 1.
SBK). Proti temu nasprotniku so se slovenski
igralci zelo dobro odrezali, saj so po prvib tek-
mah igre na osmico (8-er Ball) presenetljivo
dosegli rezultat 4:4 = Gusti Serajnik in Marko
Kristof sta zmagala vsak po dve tekmi. Odlocale
so tri dodatne tekme, ki sta jih pa Vinko Kudejin
Marko Kristof zgubila. Kljub temu je bil to lep
uspeh 1. SBK, ki bi se bil ob uspchu kvalificiral
tudi za avstrijski pokal v Wérglu: izvrstna pa sta
bila tudi rezultata Serajnika, ki je dvakrat pre-
magal Kurta Schausa - 8. na lestvici,

Gusti Serajnik izpadel. Igralec 1. slovenskega
biljardnega Kluba Gusti Serajnik je v glavnem
Kolu prvenstva vigr 14/1 izpadel, pa écprav je v
prvi tekmi z dr. Truppejem (3. na lestvici) igral
dolgo izenaceno, v zakljucku tekme pa je podle-
gel. Vidrugiigri, v kateri bi mu bila lahko kljub
temu Se uspela kvalifikacija za finale, pa je pod
tasovnim pritiskom (kot odbornika SAK ga je
vleklo seveda na pokalno tekmo) igral premalo
koncentrirano, tako da je tudi to teckmo zgubil. §
kvalifikacijo za glavno kolo pa si je kljub temu
pridobil ze 40 tock na rang lestvicl, tako da je
svoj prvotni cilj le dosegel

Smucarsko turo preko Dachsteina organizira
v petek 10. in soboto [1. aprila Slovensko pla-
ninsko drustvo Celovee, Najprej bodo iz vzpe-
njato na Humerkogel (2700 m), nato pa ped
preko ledenikov Schladminger in Hallstitter do
kote Simony-Hiitte, od tod pa do Obertrauna
ob Hallstattskem jezeru. Ob slabem vremenu bo
tura prefozena za dva tedna. Interesenti naj se
javijo pri Lubotu Urbajsu, telefon 04274/2211.

Sportno sreéanje slovenskih skavtov v Trstu
med Gorico, Trstom in Korosko. Rezultati
koroskih skavtov: viek vrvi (fantje 2., dekleta
1.), odbojka (fantje in dekleta 3.), koSarka (fan-
tje in dekleta 2.), tenis (fantje in dekleta 1,), 3ah
(skupaj 1. mesto). Tako so korodki skavii
skupno dosegli 18 tock in zaostali za prvim le za
tri tocke.

Pripravljalne tekme za nogometno prven-
stvo. WAC - Pliberk 3:1 (gol za Pliberk: M.
Hober), Klopinj — Dobrla vas 0:4 (gole za Do-
brlo vas: Misic, Marin, Prosen, Sadjak), Michel-
dorf - Smarjeta v R, 2:1 {gol za Smarjeto:
Bergmann), Kotmara vas — Donau 6:1 (gole za
Kotmaro vas: Moser 2, Begusch 2, Mrazek,
Triebnig)

Antisemitizem v Avstriji

Auschwitz, Dachau, Mauthau-

Zadnji podatek ankete, ki navaja 2,100.00 Avstrijcev je
edini, na katerega bi uradna Avstrija lahko bila ponosna,
ker zajema tiste, ki izraZajo simpatije do Zidovskih so-

Relativnost take ankete pa je nakazal Ze Ernst Geh-

uradni
diskrimi-
naciji

dokazali, koliko je v Avsiriji dejansko antisemitizma.
Rezultati kaZejo, da je se okoli 490.000 Avstrijcev, ki
sodijo v kategorijo ,skrajnega antisemitizma®, 1o je torej
potencial tistih, ki onecas¢ajo Zidovska pokopaliséa,
fiziéno napadjo drZavljane Zidovskega porekla, ali tako
pocetje odobravajo, skratka tistih, ki se istovetijo z
geslom, nedavno razposlanim raznim Zidovskim druzi-
nam: ,Die Gaskammern waren viel zu klein, wir bauen
grafiere, da kommt ihr hinein!"

1.610.000 Avstrijcev ima ,predsodke proti Zidom™ -
Ta potencial se da ,,ob pravem ¢asu' hitro mobilizirati in
nascuvati proti Zidom.

Pretezni del avstrijskega prebivalstva, namrec¢
2,800.000, so uvrstili v kategorijo ,indiferentnih*: to so
odimeo tisti, ki so leta 1938 ,neprizadeto* gledali, kako so
na povelje tistth 490.000 in ob odobravanju 1,610.000
Avstrijeev morali Zidje z zobnimi krtackami cistiti ploc-
nike, preden so jih natrpali na viake, ki so odpeljali v

macher, predstavnik imenovane skupine, ki je §e pred
nekaj meseci izjavil, du vsak raziskovalee javnega mne-
nja lahko zastavlja vprasanja tako, da so rezultati znani
Ze pred izvedbo ankete. Zato torej ni cudno, da so anketo
Ze dan po njeni predstavitvi takoj spravili v predale, jav-
nosti pa predocili druge Stevilke, namred tiste v odstotkih,
kar seveda daje drugo, lepso sliko: in sicer je samo 7%
prebivalstva nastrojenega antisemitsko, 23% ,veé ali
manj*, 40% je indiferentnega, 30% pa ga je Zidovskim
sodrzavljanom naklonjenega,

Neglede na to, da je znani avstrijski sociolog Bernd
Marin moéno podvomil o serioznosti ankete, skusa
Avstrija prepricati zlasti inozemstvo, da je zdaj znan-
stveno dokazano, da je antisemitizem pri nas le malenko-
sten, zato naj inozemstvo molci, Judje pa naj tiscijo
gobec!

Le ¢emu se Avstrija potem tako kréevito prizadeva in
pocne v inozemstvu tako mocno Imagewerbung*, ko pa
Je menda vse tako lepo v redu?

fra-ter
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Obéni zbor KSSS na Dunaju:

Klub bo nadaljeval
s pomlajenim mostvom

Slovenski Studentje in Studentke na Dunaju so pretekli petek izvolili nov
odbor. Klub bo odslej vodil pomlajen kolektiv. Pretezen del razprave na
obénem zboru je bil posvecen trenutno aktualni debati o vstopu v manjsinske
sosvete, a tudi vprasanje o moznostih in potrebah novih smeri slovenskega
mladinskega gibanja je zaposlovalo ¢lanstvo kluba.

Zadovoljni z dosedanjim delom...

Predsednik Peter Stern in tajnik
Rudi Vouk sta v svojih porocilih
podala pregled in oceno dela Kluba v
pretekli poslovni dobi. V sredis¢u
delovanja je bil boj za ohranitev
skupne dvojezi¢ne Sole na Koros-
kem. Poleg informacijske dejavnosti
je klub prevzel tudi vlogo koodina-
torja protestnih akcij na dunajskem
terenu in s tem bistveno prispeval k
izredno uspeli  demonstraciji  za
skupno dvojezi¢no $olo 31. januarja
na Dunaju. V preteklem letu je tudi
uspelo poglobiti sodelovanje z dru-
gimi slovenskimi mladinskimi organi-
zacijami; ravno tako je bilo zelo
plodno vzdrzevanje stikov in vsklaje-
vanje  (organizacijsko-aktivisticne)
dejavnostis prijateljskimi (mladinski-
mi, §tudentskimi, manjsSinskimi idr.)
organizacijami na Dunaju.

.+.kljub nekaterim problemom

Brez tezav po navadi ne gre. Tako
sta Stern in Vouk izrazila svoje neza-
dovoljstvo nad pomanjkljivo poli-
ticno diskusijo znotraj kluba, ter nad

ravnodusnostjo mnogih ¢lanov, Ki so
iz raznih razlogov premalo dejavni.
Mnogi Studentje pridejo ravnodusni
7¢ od doma — s Koroske, kjer jim slo-
venske organizacije in institucije (kot
npr. slovenska gimnazija) dostikrat
posredujejo vse premalo motivacije
in zavesti. Posledice — nekriti¢nost,
depolitizacija mladine in nezaupanje
do naSe narodnostne politike in nje-
nih struktur — kajpada v glavnem pri-
zadenejo spet iste, za mizerijo odgo-
vorne organizacijske in izobrazevalne
strukture. Mnogi mlajsi kolegi véasih
tudi klub ena¢ijo z ostalimi sloven-
skimi organizacijskimi strukturami;
saj neproznost in ozkost narodnostne
politike delujeta tudi v klubu, ki se
tako nacelno in akcijsko (morda res
prevec?) orientira po osrednjih orga-
nizacijah...

Predsednik Stern je dejal, da je ver-
jetno ravno zaradi tega opaziti tudi v
klubu neko zozitev razvojnih mozno-
sti in iniciativnosti in da je tako stanje
treba korigirati z ve¢jo mobilizacijo
¢lanstva,

O tezavah financiranja klubskega
dela je spregovoril blagajnik Franci
Smrtnik. Blagajno je prevzel pred

enim letom s finan¢nim primanjklja-
jem skorajda sedemdeset tiso¢ Silin-
gov, s trdim var¢evalnim programom
pa mu je uspelo zmanjSati primanj-
kljaj na dvanajst tiso¢. Najve¢ izdat-
kov ima organizacija s fiksnimi stro-
ki za vzdrZzevanje prostorov. Mnogo
sredstev je §lo tudi za informacijsko in
akcijsko dejavnost v zvezi s Solstvom,
de najmanj pa za tajni$tvo, za potne
ali reprezentativne strodke, kar so
klubasdi placevali o€itno z najcenejso
devizo.: z idealizmom.

Spodbudne besede gostoy

Obénemu zboru so kot gosti pri-

sostvovali dr. Franci Zwitter ml.
(ZS0), dipl. trg. Janko Urank
(NSKS), Milan Koritnik (RK

ZSMS), Tomaz Glazar (UK ZSMS),
Romana Kanzian (KDZ), Susanne
Hehenberger (KSV) in Andreas
Pittler (SJ). Predstavnika osrednjih
organizacij sta ocenila delo in vlogo
KSSS/D kot pozitivno in zgledno.
Franci Zwitter — sam pred nekaj leti
Se ¢lan Kluba - je poudaril vaznost
angazmaja slovenskih Studentov in
Studentk na dveh bistvenih podroc-
jih: na ravni $tudentskega gibanja za
dosego ve¢ socialnih pravic Studirajo-
¢ih ter v boju za dosego narodnostnih
pravic in enakopravnosti slovenske
narodnostne skupnosti na Koros-
kem. Tudi princip dela v akcijski
enotnosti, ki ga prakticirajo bodoci
slovenski akademiki na Dunaju, da je
pri tem zelo vazen. Slovenske struk-
ture na Koroskem bi se ob tem lahko
Se dosti naucile. ..

Janko Urank je v svojem nagovoru

navdusil z mnogimi anckdotami iz
svojega Studentskega Zivljenja na
Dunaju ter s tem v zvezi poudaril vaz-
nost neodvisnosti slovenske $tudent-
ske organizacije. Le-ta naj samo-
umevno zdruzuje prav vse, od levega
pa do kri¢anskega tabora, predvsem

Novi odbor KSSS/D:

Stanko Gregori¢ - predsednik
Stanko Bu¢ovnik — podpredsednik
Sonja Wutte — tajnica

Sasa Schlapper - tajnica

Franc Smrinik - blagajnik

Pepe Starman - kult. referent
Rudi Vouk — ¢asn, referent

Raziirjeni odbor: Miro Pasterk,
Janez Ressmann, Rudi Urban,
Lidija Grile, Kiristijana Grile,
Andrej Leben, Vladimir Smrtnik,
Subina Zwitter, Gasper Ogris-
Martié¢

Pregledniki: Peter Stern, Gabriel
Wautti, Igor Schellander

pa naj zvesto goji antifasisti¢ni duh, ki
je bil od nekdaj najvaznejsi temelj.
Ravno mladina naj bo v tem oziru
danes vsem ostalim za zgled. Pred-
stavnika Socialisticne mladine in
Komunisticne Studentske zveze pa
sta izrazila vso solidarnost in nadalj-
njo podporo v boju za ohranitev
skupne dvojezi¢ne Sole.

Sosvet ni odresitev
Pretezni del razprave je bil posve-

¢en vprasanju sosvetov in namenu
NSKS imenovati svoje zastopnike

AVSTRIJA 1

Petek, 3. 4.: 9.00 Poroéila —
9.05 Zivalski raji = 9.30 Rusina
- 10.00 Solska oddaja: Oskrba
s pitno vodo — 10.15 Solska oddaja; Zid Jezus
10.30 Biti resen je vse, angl. film — 12.00
Notranjepolitiéni report — 13.00 Porogila —
16.30 Am, dam, des — 17.05 Captain Future,
utopiéna risanka — 17.30 PrgisCe zlata— 17.55
Otrokom za lahko no¢ — 18.00 Slike iz Avstrije —
18.30 Mi - 19.00 Avstrija danes — 19.30 Cas v
sliki — 20.15 Neredeni kriminalni primeri—21.20
Spomini na Heinza Conradsa — 22,10 Spitting
Image, satiriéna igra z lutkami — 22.35 Berlin
Alexanderplatz — 23.35 Berlin Alexanderplatz,
opazovanje snemanja - 0.20 Porodila.

Sobota, 4.4.: 9.00 Porocila-9.06 Anglesgina—
9,35 Franco$é&ina — 10.05 Rusgina — 10,35 Stirje
v dZipu, &vicarski film — 12.10 Noéni studio —
13.10 Porogila = 14.20 Enajst let in en dan,
nem3ki film = 15.55 Biblija za otroke - 16.00
Pinocchio, risanka — 16.26 Skrivnostno Zivijenje
v morju - 17.05 Sportni ABC - 17.30 Mali vam-
pir — 17.55 Otrokom za lahko no€ - 18.00 Pre-
gled sporeda — 18.25 Veselo v soboto - 19.00
Avstrija danes z aktualnim z JuZnega Tirol-
skega — 19.30 Cas v sliki— 19.55 Sport - 20.15
Stavimo. da... — 22.05 Reportaza o idolih nem-
$ke zabavne industrije — 22.50 Sumijo ga umo-
ra, angleski film - 0.15 Porogila.

Nedelja, 5. 4.: 11.00 Pogovor z novinarji —
12.00 Orientacije — 15.00 Sabotaza, ameriski
film = 16.25 Fraggles - lutke - 16.50 Bravissimo
—17.40 Seniorski klub — 18,30 Mi - 18.50 Loto
- 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30 Cas v sliki —
19.50 Sport — 20.15 Argumenti — 21.50 Sport -
23.10 Price ¢asa - 0.15 Porodila,

Ponedeljek, 6. 4.: 9.00 Porotila — 9.05 Zival-
ski raji — 9.30 Kuharsko omizje — 10.00 Solska
oddaja: zemeljsko olje = 10.15 Solska oddaja:
prometna vzgoja = 10.30 Argumenti — 12.30
Zeleni otok — 12.35 Risanka ~ 13.00 Poroéila —
16.30 Am, dam, des - 17.05 Risanke Walt
Disneya - 17.30 Pustolovska potovanja Jenni-
fer— 17,55 Otrokom za lahko no¢ — 18.00 Slike
iz Avstrije — 18.30 Mi — 19.00 Avstrija danes —
19.30 Cas v sliki — 20.15 Sport — 21.15 Miami
Vice — 22.00 Takrat — 22.05 Obrazi kamene
dobe — 22,50 Sem kol Othello, moje dnevno
delo je za mano — 0.20 Porocila.

Torek, 7. 4.: 9.00 Porocila — 9.05 Zivalski raji—
9.30 Anglesdina — 10.00 Solska oddaja: Teh-
nike likovne umetnosti - 10.15 Solska oddaja:
Harald med zmago in porazom = 10.30 Enajst
let in en dan = 12.10 Sport = 13.00 Porocila =
16.30 Am, dam, des — 16.55 Mini &as v sliki -
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Petek, 3. 4.: 1z kulturnega Zivljenja
koroskih Slovencev

Sobota, 4. 4.: Duhovni nagovor
(dekan Kristo Srienc)
»Od pesmi do pesmi —
od srca do srca"
(M. Hartmann)

Nedelja, 5. 4.: Kar Zelite, zaigramo
Glasba po Zelji

ML ookl

17.05 Cebelica Maja — 17.30 Oddaja z misko —
17.55 Otrokom za lahko no¢ - 18.00 Slike iz
Avstrije = 18.30 Mi = 19.00 Avstrija danes —
19.30 Cas v sliki = 20.15 Inozemski report —
21.15 Anno Domini = Boj muéencev, ameriski
film = 22.40 AmeriSka nog, francosko-italijanski
film = 0.30 Porogila.

Sreda, 8. 4.: 9.00 Poro&ila — 9.05 Zivalski raji —
9.30 Francoséina — 10.00 Solska oddaja: Pre-
mog — 10.15 Solska oddaja: Kako delamo
radio? — 10.30 Nasa mala farma — 11.20 Ob
obalah Sredozemskega morja—12.15 Inozem-
ski report — 13.00 Poroéila — 16.30 LaZnivi
mozicek — 16.55 Mini &as v sliki— 17.05 Perrine,
risanka — 17.30 Obalni piloti = 17.55 Otrokom
za lahko no¢ - 18.00 Slike iz Avstrge =18.30 Mi
— 19.00 Avstrija danes - 19.30 Cas v sliki -
20.15 Biljard z diamanti — 21.45 Na cestah San
Francisca - 22.30 Takrat — 22.35 Sport — 0.00
Poroéila.

Cetrtek, 9. 4.: 9.00 Poroéila — 9.05 Zivalski raji
- 9.30 Dezela in ljudje — 10.00 Solska oddaja:
Jakob najneznatnejsi — 10.15 Solska oddaja:
Flashdance — 10.30 Sabotaza, ameriski film —
11.55 Ime mi je Drops — 12.15 Seniorski klub —
13.00 Porodila = 16.30 Am, dam, des — 16.55
Mini ¢as v sliki = 17.05 Pustolovigine miske,
risanka — 17.15 Sedem svetovnih Cudes —
17.30 Black Beauty — 17.55 Otrokom za lahko
noc — 18.00 Slike iz Avstrije — 18.30 Mi - 19.00
Avstrija danes — 19.30 Cas v sliki — 20.15 Glas-
beni senik, ljudski vecer s Karlom Moikom —
21.50 1-2-x = 22.30 Cas obiska, &tiri enode-
janke Karla Mittererja - 0.20 Porocila.

AVSTRIJA 2

Petek, 3. 4.: 16.23 Takrat —

16.30 Hotel — 17.15 Milijonsko

mesto v morju — 18.00 Teden-
ski obzomik - 18.30 Kung Fu - 19.30 Svobodo
hocejo, torej, dajte jim Zeleznico, dokumenta-
cija—21.15 Cas v sliki — 21.35 Kulturne vesti -
21.45 Sport - 22,15 Panika v brzovlaku — 23.40
Neredeni kriminalni primeri — 23.45 Chicago
1930 - 0.30 Porodila.

Sobota, 4. 4.: 14.30 Takrat — 14.35 Pregled
sporeda — 15.00 Vasa glasbena Zelja — 15,45
Konfrontacije in sreanja — 17.00 Ljuba druZina
— 17.45 Zivali iS&ejo dom — 18.00 Pan-optikum
- 18.25 Nogomet — 19.30 Cas v sliki — 19.55
Novo v znanosti = 20.15 Leopard, italijansko-
francoski film — 22.50 Sport, svetovno prven-
stvo v hokeju na ledu: Poljska — Avstrija - 0.10
Porotila.

Nedelja, 5. 4.: 9.00 Porocila — 9.05 Rde¢i pan-
ter — 9.30 Hotejo svobodo, torej, dajte jim ze-

Ponedeljek, 6. 4.: Kjer pesem vesela

je doma: DruZina Lipusch
iz Strpne vasi
Torek, 7. 4.: Halo, partnerjil
Partnerski magacin
Sreda, 8. 4.: Narodno-zabavna
glasba
Cetrtek, 9. 4.: RoZ — Podjuna - Zila
Petek, 10. 4.: Slovenski avtorji

leznico, dokumentacija — 10.30 Gala: ,30 let
oddaje Autofahrer unterwegs" — 15.00 Sportno
popoldne — 16.45 Man & Music — 17.40 Miadin-
ski program — 18.30 Okay — 19.30 Cas v sliki -
19.50 Zadeva za ljudskega odvetnika — 20.15
Anno Domini, ameriski film — 22.30 Dinastija -
23.15 Mednarodni jazz - 0,15 Porogila.

Ponedeljek, 6. 4.: 17.25 Takrat - 17.30 Fizika Il
—18.00 Lindenstrafie — 18.30 Kung Fu - 19.30
Cas v sliki— 20.15 Mozart in Meisel - 21.35 Kul-
turne vesti — 21.45 Siling - 22.05 Modro z neba,
sovjetski film — 23.35 Stevilka $est - 0.25 Poro-
&ila.

Torek, 7.4.: 15.40 |z parlamenta — 16.55 Takrat
- 17.00 Solska oddaja: O velikonoénih navadah
—17.15 Solska oddaja: Zid Jezus — 17.30 Orien-
tacije — 18.00 Kviz— 18.30 Kung Fu - 19.30 Cas
v sliki — 20.15 Komaj verjetno — 21.00 Novo v
kinu—21.15 Gas v sliki — 21.35 Kulturne vesti—
21.45Klub 2.

Sreda, 8. 4.: 15.40 |z parlamenta— 16.55 Takrat
— 17.00 Nase okolje — 17.30 DeZela in ljudje =
18.00 Zivali na severu — 18.30 Kung Fu = 19.30
Rojstvo dvoma — 21.00 Obrazi Evrope — 21.15
Cas v sliki — 21.35 Kulturne vesti — 21.45 Divji
starci—22.35 Osran konec tedna —0.15 Poroéi-
la.

Getrtek, 9. 4.: 17.25 Takrat — 17.30 Cudezi iz
angledkih vrtov — 18.00 Tu sem clovek... —
18.30 Kung Fu—19.30 Cas v sliki—20.15 Notra-
njepolitiéni report — 21.15 Cas v sliki - 21.35
Kulturne vesti—21.50 Klub 2.

LJUBLJANA

Petek, 3. 4.: 10.00 TV mozaik:
Tednik — 11.00 Portret: Lado
Kozak — 11.35 Sonce in sence,

$panska nadaljevanka = 15.40-00.10 Teletekst

~ 156.50 Tednik — 16.50 Portret: Lado Kozak -
17.25 Poroéila—17.30 Spored za otroke in mla-
de: makedonske ljudske - 17.50 Fragji dol -
18.15 Ustvarjaino gospodarstvo: ponudba in
povpradevanje — Dve strani trzne tehtnice —
18.45 Risanka - 19.00 Danes: Obzornik — 19.30
Dnevnik — 20.05 Srce gorate dezele, 1. del
novozelandske nadaljevanke - 21.16 Po sledo-
vih Slovencev v svetu VI.: DeZela neskonénih
moznosti — 21.45 Rezerviran ¢as - 22,20 Dnev-
nik — 22.35 Zgodnja zmrzal, ameriski film.

Sobota, 4. 4.: 7.45-23.35 Teletekst — 8.00
Porotila — 8.05 Otroska matineja: Radovedni
tatek, 5. oddaja ,Balon” - 8.20 Pamet je bolj5a
kot Zamet — 8.25 E. Peroci: Ocala tete Bajavaje
— 8.40 Miti in legende — 8.55 Tedenski zabavnik
— 9,55 Republidka reviia MPZ Zagorje, 8.
oddaja — 10.25 Televizija zvezd, ponovitev —
11.15 Clovek in glasba: Liszt v Weimarju —
12.10 Mir in razoroZitev = 12.40 Retrospektiva
jugoslovanske TV — servisna postaja — 14.25
Zvezdne steze, amerigki mladinski film - 16.30
Prenos kodarke - DP - 2. kolo— 18,00 Zdravilne
vode: terme PortoroZ — 18.25 Na zvezi — 18.45
Risanka — 19.00 Danes: knjiga — 19.30 Dnevnik
- 20.20 Portret M. Monroe - 21.30 Sedem let
skomin, amerigki film — 23.20 Dnevnik.

Nedelja, 5. 4.:9.20-13.05in 13.565-22.55 Tele-
tekst — 9.35 Porotila — 9.40 Ziv Zav: risanke,
Indijanske legende - 10.35 Lutke in lutki=10.40
Fracji dol — 11.05 Primorska poje — 11.35 Na
zvezi - 12.00 Kmetijska oddaja— 13.00 Porogila

= 14.10 Malu — 15.00 Barakuda, ameriski film
16.40 Poro¢ila — 16.45 Slovenci v zamejstvu —
17.15 Rokomet — PPZ — Dinos-Slovan : CSKA,
prenos — 18.30 Sport za neSportnike, sovjetski
kratki film - 18.45 Risanka - 19.00 Danes: kino,
Turistiéni nagelj — Neza — 19.26 Vreme — 19.30
Dnevnik —20.05 M. Krleza-1.Stivicié: Potovanje
v Vuéjak —21.00 Ex libris M & M = 22,05 Sportni
pregled — 22.50 Porodila.
Y

Ponedeljek, 6. 4.: 10.00 TV mozaik: Zrcalo
tedna — 10.20 Matineja: Nagrada, ameriSki film
— 16.30-22.35 Teletekst — 16.45 TV mozaik —
17.05 Porodila — 17.30 Radovedni tadek —
17.25 Pamet je boljSa kot 2Zamet - 17.30 Zadnje
poletie otroStva, mladinska nadaljevanka -
18.00 Folklorni ansambel La Capouliero —
18.45 Risanka - 19.00 Danes: Obzornik - 19.26
Vreme = 19.30 Dnevnik = 20.05 A. Hailey:
Moéno zdravilo, 1. del ameriske nadaljevanke —
21,10 Aktualno: Pogovor s predsednikom IS
SR Slovenije Dusanom Sinigojem — 22.10
Dnevnik — 22.25 Jazz na ekranu: 29th street
saxophone quartet.

Torek, 7. 4.: 10.00 Solska TV; prometna vzgoja
-~ 10.15 Zemljepis — 10.30 Voda na krasu —
11.00 Jezikovni utrinki — 11.05 Matineja: angles-
¢ina V = 11,35 Francoi&ina IV = 16.06-22.10
Teletekst — 16.20 TV mozaik — 17.25 Porodila—
17.30 Klovni so balni od smeha: Deska, otroska
oddaja — 17.45 Tedenski zabavnik — 18.45
Risanka — 19.00 Danes: Obzornik — 19.26
Vreme —= 19.30 Dnevnik = 20.05 TV drama -
21.15 Integrali = 21.55 Dnevnik.

Sreda, 8. 4.: 10,00 TV mozaik: Mostovi — 10.30
Matineja: TV drama — 16.40-23.00 Teletekst ~
16.55 Mozaik — ponovitev — 17.25 Porocila -
17.30 L. Suhodoléan: Primozev dnevnik —
18.15 Sknivnosti morja, 9. del dokumentarne
serije — 18.45 Risanka — 19.00 Danes: Obzornik
~ 19.26 Vreme — 19.30 Dnevnik — 20.05 Film
tedna: ciklus kanadskega filma: Osebna mo¢ -
21.35 Dnevnik — 21.50 Oko sligi, uho vidi, doku-
mentami film — 22.45 Rezerviran &as.

Cetrtek, 9. 4.: 10.00 TV mozaik: Solska TV -kaj
je film: filmska igra — slovenski kratki film —
11.00 Matineja: Miadi Frankenstein, ameriski
film - 16.20-00.05 Teletekst — 16.35 TV
mozaik: Solska TV - 17.35 Porocila — 17.40
Pisma iz TV klobuka, otroska oddaja — 18.25
Potrosniska porota — 18,45 Risanka — 19.00
Danes: Obzomik — 19.26 Vreme — 19.30 Dnev-
nik = 20.05 Tednik - 21.10 G. Torrente Balle-
ster: Sonce in sence — 22,10 TV Dnevnik -
22.25 Retrospektiva jugoslovanskega filma -
Zivijenje je lepo.

Izdajatelj in zaloZnik: Zveza Slovenskih

organizacij na Koroskem,
9020 Celovec, Tarviser StraBe 16.

Urednistvo in uprava: 9020 Celovec,
Tarviser Strafie 16
Telefon (0 42 22) 51 43 00-30/31/32/33
Teleks 42 20 86 sndk a

Tisk: ZaloZnigka In tiskarska druzba z 0. |.
Drava, Celovec - Borovlje.

Zastopstvo za Jugoslavijo:
ADIT-DZS, Kardeljeva c. 81, p.p. 171
61000 Ljubljana.

vanj. Klubadi so ostro kritizirali to
odlocitev ter izrazili svoje nezaupanje
taki politiki in funkcionarjem, ki se
mislijo ravno v ¢asu, ko nam gre za
Solo, tako poceni prodati. Zwitter je s
tem v zvezi povedal, da ZSO ni za
brezpogojen vstop v sosvet. Urank se
upraviceni kritiki ni mogel izmakniti,
dejal pa je, da se osrednji organizaciji
tudi v vprasanju sosveta v temeljih ne
razhajata, ceprav imata v mnogih ozi-
rih razlicna mnenja. ..

Diskusija je vsekakor pokazala, da
predvsem mladina ni zadovoljna z
marsikaterimi politicnimi ukrepi in
takticnimi  koraki obeh osrednjih
organizacij. Povsem napacno bi torej
bilo, ¢e bi ,glave” osrednjih ravnale
po svoje, saj bi se tako skoraj gotovo
podale na pot, kateri mladina ne bi
hotela ve¢ slediti. Na obénem zboru
dunajskih slovenskih Studentov in
studentk je bilo opaziti mnogo razo-
¢aranja in nerazumevanja narodnost-
ne politike, a tudi mnogo zanimanja
in svobodnih energij za tozadevno
angaZiranost in uresnicevanje skup-
nih nalog in doseganje nam vsem vaz-
nih ciljev. Narobe bi bilo, vse to spre-
gledati. ..

I. Sch.

Knjizno zbirko
»Domace in tuje gore"

SKARJAT.:
Stene

mojega Zivljenja
<aviobiografski dnevnik
alpimista, gorskega
reSevaica in himalaj-
ca..." =109 str., ilustr.

ATENE MOSERL Jrmstnas

BONATTIW.:
Moje gore: ,Zivljenjepis alpinista,
ki je pokazal nedosezeno
mojstrstvo v vseh elementih
alpinisticnega udejstvovanja..."
Maribor: Obzorja - 254 str., ilustr.

CEDILNIK-DEN D.:
Congma je hodil spredaj

~pogovor o Zivilenju, o gon, o steni, plezanju...”
Maribor: Obzorja - 122 sir,, ilustr.

HIEBELERT.:

Pustolovicina Everest:

skozi Serpovsko dezelo

k Comolongmi

osvetljuje boj za pristop na Everest od tipajo&ih
poskusov in prvih velikin uspehov do iskanja eks-
tremna tezavnih pristopov...” = Maribor. Obzorja
177 str., ilustr.

KRISELJM.:

YU3DRL -9N1YU; Mount Everest;
Sagarmatha

misel izpod najvisje totke na svetu, izpod Mount
Everesta...” - Maribor: Obzorja - 111 str,, ilustr.

KRISELIM.:

Zlata naveza: zapisovani pogovori
z dr. Mihom Poto&nikom,
Maribor: Obzorja - 128 sir., ilustr.

KUGY J.:

Bozanski nasmeh Monte Rose
Jpripoved ledeniéke gore in ledenikov, ki so
vzdignjeni nad 4000 m visoko... = Maribor:
Obzorja - 420 str., ilustr,

KUGY J.:

Pet stoletij Triglava:
zgodovinska antologija
o0 razvoju alpinizma
Maribor: Obzorja - 418 str., ilustr.

MAZEAUDP.:

Gora za golega Eloveka:
wyavtobiografska pripoved enega
izmed najveéjih plezalcev..."
Maribor: Obzorja - 266 str., ilustr.

MENCINGER J.:

Moja hoja na Triglav

.je povest aviobiografskih spominov in epskih
zgodb, kjer hkrati nastopajoresniéne in izmisljene
osebe." ~ Maribor: Obzorja - 222 str., ilustr.

88K ima svoje prostore v Miadinskem domu,
Mikschallee 4. KnjiZnica dobiva od leta 1974-75
ves abvezni izvod SR Slovenije. Poleg tega zbi-
ramo tudi tako imenovano avstrijsko slovenico.
Knjige so zelo razliéne vsebine in so namenjene
vsem starostnim stopnjam in poklicnim skupi-
nam. Prav gotovo bodo tudi VAS nekalere zani-
male.

Knjiznica posiue:
v ponedeljek in torek od 10. do 18. ure
vsredo, Cetriek in pelek od 8. do 16. ure

VESELIMO SE VASEGA OBISKA
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\ ratar L lmanhLIuLl (LASK) je
moral uvideti, da...

Branilci LASK-a proti Marjanu
Veliku niso . videli* zoge.

Postava SAK:

Ljubisa Dalanoyi¢; Franc Sadjak,
Peter Stern, Alojz Sadjak, Aleksan-
der Certov; Mladen Joviéevi¢ (79.
Justin  Polansek), Ivan Ramsak,
Miha Kreutz, Kristijan Walbl; Mar-
Jjan Velik, Mario Pihorner.

ASV, 2200 sodnik

Igrisce gledalcev,

Hermunn.

Slovenski atletski klub premagal prvoligasa LASK:
Najvecji uspeh
v zgodovini slovenskega nogometa!

Niti najvecji optimisti si v bistvu niso upali verje-
ti, da bodo igralci Slovenskega atletskega kluba v
tretjem kolu tekmovanja za avstrijski nogometni
pokal premagali prvoligaski klub LASK. Toda
sanje so se le uresnicile: tudi po podaljsku igre (to-
rej po dveh urah) je SAK zdrzal neodlocen izid
0:0, v streljanju enajstmetrovk pa so bili igralci
SAK mocnejsi in zmagali s 3:2. Junak dneva je bil

Temu ustrezne so bile seveda tudi
reakceije igralcev po igri: ., To je bil
najlepdi dan v nasem nogometnem
zivljenju. Tega uspeha se po odloéil-
nem streljanju enajstmetrovk sploh
se nismo znali zavedati, $ele kake pol
ure Kasneje se nam je zacelo svitati,
da nam je uspela kvalifikacija za ¢e-
trto kolo, da nam je uspel najvedii
dosezek slovenskega Sporta, v bistvu
pa tudi najvecji uspeh koroskega
nogometa doslej.*

Tako in podobno so nam igralci
SAK opisovali svoje obcutke po
uspesno konéanem dvoboju z LASK-
om. Predvsem pa so bili lahko veseli
nacina, kako so zmagali, saj se jim
nikakor ni bilo treba zanasati na sre-
¢o. Obratno, vecino igre so bili v pre-
moci, nadigrali so svoje znane na-
sprotnike, da je bilo pravo veselje gle-
dati to tekmo na ASV-igriséu v
Celoveu. In ¢e LASK v svojih vrstah
ne brimel vratarja Lindenbergerja, ki
je tudi vratar avstrijske reprezen-
tance, bi SAK gotovo uspel ze v red-
nem delu igre odloéiti igro zase. Kajti
Pihorner (sam pred vratarjem in iz
prostega strela) pa tudi Wélbl (prav
tako sam pred vratarjem in po kotu)
sta imela  stoodstotne  priloznosti,
medtem ko LASK skoraj ni imel moz-
nosti za zadetek.

Prav to dejstvo pa je $e en vzrok., da
se lahko veselimo s slovenskimi nogo-
metasi tega uspelega nastopa v tret-
jem kolu tekmovanja za avstrijski
pokal.

svojih nad 22

Kako gre zdaj naprej? Na vsak
nacin je jasno, da bo SAK v ¢etrtem
kolu dobil za nasprotnika spet mo¢no
mostvo, zatorej je tem bolj zanimivo,
koga so si igralci SAK po uspehu
proti LASK-u sami zeleli. Medtem,
ko je trener Lojze Jagodic izjavil, da
bi rad dvoboj s celoviko Austrio
(.. Tako bi lahko tudi dokazali, da smo
najmocnejse mostvo v Celoveu!™), so
se igralei po vecini opredeljevali za
prvoligade, in 1zmed teh predvsem za
graski Sturm: ., To mostvo je Se naj-
bolj podobno mostvu LASK, saj v
svojih vrstah nima toliko prominent-

vsekakor vratar SAK Ljubisa Dalanovi¢, ki je
ubranil tri enajstmetrovke, sicer pa velja ze kar
uvodoma ugotoviti, da je vsak posamezni igralec
SAK igral nadpovprecno, tako da bi delali vsem
drugim Krivico, ¢e bi enega ali drugega posebej
izpostavili. Le tako je bilo namrec tudi mogoce, da
je SAK premagal LASK in tako uresnicil sanje

00 navijacev, kiso se zbrali ob igriscu.

nih igralcev kot npr. Rapid ali FC
Tirol. Tak nasprotnik pa bi nam uteg-
nil Se najbolj lezati, ¢eprav vemo, da
nas po tej zmagi noben klub ne bo ved
podcenjeval.” Zreb bo vsekakor
odlocil v sredo popoldan, tako da
bomo lahko videli, katere Zelje so se
uresnicile. Vsekakor pa je jasno, da
bo imel SAK v Cetrtem kolu dosti
tezjo nalogo kot proti LASKu, kateri
je SAK v celoti vendarle nekoliko
podcenjeval, zato pa utrpel tudi
nepricakovan a zasluzen poraz. Gre
SAK torej brez izgledov v 4. kolo?
Ne, s pomoc¢jo gledalcev je SAK

svojo igro Se vedno stopnjeval. ..

Knstqan Wolbl sam pred Lmdenhcrgerjem. toda vratar LASk -a je

bil spretnejsi.

]
5 r --a-‘i‘:, ¥
..je vratar Dalanovi¢ (SAK)

boljsi od njega!
Dramatika enajstmetrovk

® Dantlinger strelja precizno,
toda Dalanovi¢ njegov strel ubra-
ni.

® Marjan Velik samozavestno
premaga Lindenbergerja — 1:0.

® Nagl izKoristi svojo mozZnost —
1:1.

® Kristijan Wolbl opravi svoje
kot Velik - 2:1.

@® Igralec avstrijske reprezen-
tance Piesinger izenadi —2:2.

® Preplah med navijaci SAK:
Ramsakovo enajstmetrovko Lin-
denberger ubrani.

@ Kostenberger skusa premagati
Dalanovica, toda vratar SAK je
drugi¢ uspesen.

® Mario Pihorner prepricljivo
premaga Lindenbergerja - 3:2.
@ Tretjic se izkaze Dalanovic in
ubrani Meisterjev strel. ..

SAKJE V CETRTEM KOLU
TEKMOVANJA ZA
AVSTRIJSKI POKAL!!!

Sportni termini — Sportni termini — Sportni

3‘-’ Namizni tenis — Namizni tenis — Namizni tenis

1.4, ESY St Veit=55K Obir Sentvid, 19.00
3.4, Lichenfels - DSG Sele/Zell (Zenske) Liebenfels, 19.00
3.4 DSG Sele/ Zell H =TSV Strallburg Farni dom, 193
3.4. Z5M skoajan - Carinthio Klagenfun Kulturni dom, 19.00
[ W Ciurnite — Z25M Skocijan Felsberger, 19.00
9.4, Cuarimhbia Klagenfurt < NTK Celovee Fiskarna Carinthia, 19,30
o % X
- Sah - Sah - Sah - Sah - Sah - Sah
1.4 ASK Khigenlurt 111 - S82Z Cartrans | Celovee, 15.00
4,4 ATUS Hilttenberg - SSKObir Hintenberg, 15.00

termini — Sportni termini — Sportni termini

j.\ Biljard - Biljard - Biljard - Biljard

PIVENSIVO VIET DO OSMIco

Suha. 14,06

1\ Nogomet

Nogomet

Nogomet — Nogomet

Muaria Saul - Biltovs

Zelezna Kapla - Gurninz
Cintten = DSG Sele/Zell , Obir™
Meca— Globasnica
Poggersdorf— Klopinj

Smihel =5t Andri
Kotmara vas = Metnitztal

R R R o o

Crospasveta, 16,00
ch\'m.ll\.ml:n. 16.00
Girebing, 16.(80
Celovee, 1,15
Pokrée, 1515
Smihel, 16,00
Kotmra vas, 16,30

Peticija narodnih manjsin v A vstriji

Zreb za 4. kolo

V sredo so na Dunaju
izzrebali pare cetrtega Kola
tekmovanja  za  avstrijski
nogometni pokal. Slovenski

atletski klub bo v soboto 18.
aprila igral z zmagovalcem

tekme Matrei: SV St. Veit.
Za SAK je
zmaga Matrei, mora nastopiti
na tujem, ¢e pa Sentvid, igra
pred domaco publiko.
Na vsak nacdin pa ima
izglede, da se kvalificira v 5.
kolo.

ce

KVSE

Pri tem gre za dopustitev slovenskega uradnega jezika v

Ceprav so priznano ena od najbolj loja’

‘i narodnih skupnosti

izobrazevalne visje Sole za Hrvate, MadZzare in nemsko govorece

upravnih in sodnih okrajih s slovenskim in mesanim prebival-
stvom: za enakopravno udelezbo pripadnikov slovenske manj-
sine pri kulturnih, upravnih in sodnih institucijah in na podro&ju
sredstev javnega obvescanja; za enakopravno pospesevanje na
podrocju otroskih vricev, Solstva, izobrazevanja in kulture: in
koncno za dolocila o dvojeziénih topografskih napisih. Zdi se
nam, da so vsa ta dolocila Drzavne pogodbe z zakonom izredno
restriktivno urejena in le rudimentarno upostevana. Zato slo-
venska manjSina — v interesu spoStovanja in upostevanja nacel
Sklepne listine KVSE - pri¢akuje. da jo bo dunajsko sre¢anje
zastopnikov drzav ¢lanic KVSE podprlo v njenih prizadevanijih
za zavrnitev te politike lo¢evanja in za ohranitey skupne vzgoje
otrok obeh narodnih skupin v prid ohranitve miru v dezeli.

Slovenska narodna skupnost na KoroSkem noée doziveti
enake usode kot slovenska manjsina na Stajerskem, ki je tipic¢en
primer posledic tihe asimilacije in neizpolnjevanja mednarodnih
obveznosti Republike Avstrije. V obstoj in potrebo po poseb-
nem varstvu slovenske manjéine na Stajerskem pa kljub temu ni
mogoce dvomiti.

Polozaj hrvaske narodne skupnosti

Gradis¢anski Hrvati ze 450 let Zivijo na ozemlju danadnje Gra-
dis¢anske. So ostanek velikih selitev prebivalstva, ki so jih spro-
zih turski vpadi in opustodenje njihovega sedanjega naselitve-
nega ozemlja. Za gradiscanske Hrvate prav tako veljajo zascitna
dolocila 7. ¢lena drzavne pogodbe iz 1. 1955,

v Evropi, do zdaj ni bila izpolnjena nobena bistvena obveznost
iz 7. ¢lena drzavne pogodbe.

Drzavna pogodba tudi Hrvatom zagotavlja pravico do osnov-
nega pouka v hrvascini in do sorazmernega Stevila lastnih sred-
njih 3ol. Po sploSnem mnenju pojem osnovni pouk obsega
vzgojo v otroskih vricih in pouk v osnovnih Solah. Zal do zdaj s¢
ni varstvenih dolocil, ki bi zagotavljala vzgojo hrvaskih otrok v
vricih tudi v materindéini. Zato so v Stevilnih hrvaskih in jezi-
kovno mesanih ob¢inah vriei glavni viri asimilacije, ker otroke
Zavestno vzgajajo samo v nemséini,

Kaj pomaga skromna zas¢ita na nizji stopnji ljudske Sole - v-

vecini primerov conira legem samo tri tedenske ure —, e pa je
bila asimilacija v vrteth izredno uspesna? Polozaj na obveznih
solah se je 1. 1962 v primerjavi s tistim pred uveljavitvijo drzavne
pogodbe iz |, 1955 poslabsal. Tedaj je bila odpravijena visja stop-
nja ljudske sole: dezelni Solski zakon iz 1. 1937 pa nam zagotavlja
zasCito le v ljudski Soli! Zal za to izgubo ni bilo nadomestila.
Hrvaska materinscina po 4. razredu nima niti statusa tujega jezi-
ka. ker se poucuje skoraj samo kot prosti predmet in — razen v
redkih izjemah — samo pozno popoldne. Gradidéanski Hrvati na
zalost tudi nimajo lastnih srednjih Sol, ceprav so v 7. élenu pred-
videne, Zato zahtevajo, da se veé¢ kot trideset let po podpisu
drzavne pogodbe konéno ustanovi gimnazija (sploSnoizobraze-
valna vidja Sola) za Hrvate, ki bi gradila na—ne povsod zagotov-
ljenem — dvojezicnem pouku na ljudskih in glavnih Solah; mozna
resitev bi bila tudi ustanovitev nekake ,medkulturne poklicno-

ucence.*

Hrvatsko kulturno drudtvo, najstarejsa in najvecja organiza-
cija gradis¢anskih Hrvatov, je Ze |. 1955 naslovila na zvezno vla-
do, parlament, dezelno vlado in vsa druga pristojna mesta spo-
menico, v kateri hrvaska narodna skupnost izraza svoje zelje in
predstave v zvezi z izpolnjevanjem 7. ¢lena. Na Zalost Avstrija
do zdaj ni izpolnila nobene bistvene obveznosti! Glavni vzrok za
to ve¢ kot tridesetletno provokantno nedejavnost je, da je
Avstrija — po naSih podatkih - edina drzava v Evropi, ki kot
zakonite zastopnike neke narodne skupnosti priznava in tudi
podpira notoriéne asimilante. Ta, v evropski narodnostni poli-
tiki enkraten odnos, je nenavaden Ze zato, Ker Avstrija v svojem
zakonu o narodnih skupnostih iz leta 1976 narodnim skupnostim
izrecno jamdéi obsto). Seveda asimilanti 8¢ nikoli, odkar \ft.ljd
drzavna pnun!hl niso  dvignili  svojega  glasu v in-
teresu obstoja in razvoja hrvaske narodne skupnosti. Kot pravi
asimilanti redno izjavljajo, ¢es da so gradisc¢anski Hrvati ,najbolj
zadovoljna in najsre¢nejsa narodna skupnost v Evropi® in da
zato do vlade nimajo nobenih zahtev. Resniénost te baje tako
srecne narodne skupnosti pa je takdna, da se je Stevilo njenih pri-
padnikov od sklenitve drzavne pogodbe zmanjsalo za okoli Stiri-
deset odstotkov, Izvaja se Ze preskusena politika ,divide et
impera*: skupina asimilantoy naj bi bila po volji zvezne vlade v
t. im. sosvetn narodne skupnosti zastopana Steviléno tako
moc¢no kot vse druge hrvaske organizacije skupaj!

(se nadaljuje)



